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Είτε Από έξ ιν  είτε Από αυθυποβολήν  

εκ τής ιδέας ότι εύρ ισκόμεθα εις τον 
' μ ήνα  των θερινών καυμάτων, ξεφυσαιμεν 
και Αίνε μ ιζό  μέθα , χωρ'ις πράγματι, νά ν -  

ίπ ά ρχ η  Ανάγκη. Μ ία Ασυνήθως δροσερά 
θερμοκρασία , καιρός ξηρός καί υγιεινός, επ ικρατούν  
κατα το θέρος τούτο τόσον, ώστε ο ί ε ιλ ικρ ινέ
στεροι έξ ιμ ιών νά Ισχνρίζωνται οτι «δεν ένοιωσαν 
ζέστην Ακόμη» καί μάς παρέχουν την Αιπόλανσιν μ ιας  
δ ιαρκούς Ανοίξεως εξ μηνών.

Κατά τούς μήνας  τούτους Αξίζει νά ζή  κανείς εν 
Αευκοσία. Πολλοί εξύμ νησαν κατά κα ιρο ύς τό θ α  σ
ι α ίσ ιον τής νήσου μας κλ ίμα καί πολλοί πολ- 
λάκις τό κατηγόρησαν. Ή  μ. α κ α ρ ί  α κα ί ά ε- 
ρ ι α νήσος μας ήτο δ ιά πολλούς νοσώδης καί 
πυρετοφόρος. Αυτή ή Αευκοσία, τής όποιας τό 
κλίμα την εποχήν αυτήν είνε τόσον μαγευτικόν, 
εμαστιζετο όχι προ πολλού υπό πυρετών φοβερών 
και καθ ' ’  ΰλον τό θέρος όλοι σχεδόν ο ί κάτοικο ί 
της έπλήρωνον φόρον α ίματος εις τήν ελονοσίαν.... 
φλεβοτομουμενοι κάθε χρόνον διά προφύλαξιν Από 
τους πυρετούς. Τόρα ή φυτεία τών ευκαλύπτων 
έξι/ρανε τά έλη κα ί έξυγίανε τό κλίμα. Κ α ί έγει- 
νεν ή Α ευκοσία ή καλι/τέρα έξοχή τής νήσου μας.

Α ί νύκτες, προ πάντων, τήν εποχήν αυτήν, εν 
Α ευκοσία ε ιμπορούν νά μεταβάλουν κα ί τον πε- 
ζότατον τών Ανθρώπων εις Αναβάτην τού II ηγ(ί
σου. Τά κρούσματα τής νόσου αυτής δεν είνε υ- 
λιγώτερα Απ' ότι ήσαν άλλοτε τά τού πυρετού. 
Συχνότερα θύματα  είνε νεανίσκοι Από είκοσι ετών 
καί κάτω. Π οία φυτεία θά  δυνηθή  άραγε νά ε
ξάλειψη καί τό νόσημα τούτο ; Οί χωλοί στίχοι 
καί α ί γρονθοκοπούμενα ι ομο ιοκαταληξία ι φέρουν 
κάποτε πυρετόν - —  θ υμ ο ύ  —  όχι μ ικρότερου Από 
τά δ'ήγματα τών κωνώπων, Αφού μάλιστα προέρ
χονται καί αυτο ί Από πυρετόν  — -  ποιητικόν.

Δ ιερχόμεθα εποχήν τόσον ήρεμον ψ ύ 
χραν, μονότονου καί γυμνήν γεγονότων 

ΐ  ώστε στερούμεθα θέματος, όχι διά τέσσα- 
'ι̂ &χ&Λ&ρα, Αλλά καί δι εν Δεκαπενθήμερον. 
"Εν Από τά δυσκολώτερα πράγματα  εις τον κόσμον  
αυτόν—εις τον όπο ιον υπάρχουν τόσα δύσκολα 
πράγματα  —  είνε καί τό νά ε ίμπορής νά γράφης

όταν θέλης, όπως θέλεις κα ί όσον θέλεις. "Αν ήτο 
δυνατόν ο εγκέφαλός μας νά είχε, τήν σνστασιν  
τών ώραίων εκείνων αυτομάτων π ού  έχουν μ ερ ι
κά ω ρολόγια ! "Οταν θέλης, π ιέζεις ένα κουμπ ί 
καί Αμέσως ολόκληρος κόσμος τίθετα ι εις ένεργειαν. 
"Ενα βαπόρ ι ξεκινά Από τον λιμένα, ένας στρατι
ώτης σαλπ ίζει Από τήν κορυφήν τον π ύργον, ένας 
Ανεμόμυλος γυρ ίζε ι ( αυτό φευ !  τό κάμνει συχνά 
καί ό εγκέφαλός μας)  ένας παπάς κτυπα τήν καμ 
πάνα κα ί μ ία  κυρ ία  'πάγει στήν έκκλησιά. Ποιος 
λοιπόν θά  έφεύρη καί δ ιά τον εγκέφαλόν /ιας ένα 
τέτοιο κ ο υ μ π ί ; 'Ίσως ο ί τυπογράφοι ενρ ίσκοντα ι 
έξωπίσω τής έφευρέσεως αυτής. "Οταν τό π α ιδ ί τον  
τυπογραφείου κάθ ιδρου έρχεται κα ί μάς έξυπνα  
Αιπό ένα γλυκόν μεταμεσημβρ ινόν ύπνον δ ιά  νά ζη -  
τήση ϋ  λ η ν καί μάς κάμνει νά στίβωμεν αμέσως 
όλα μας τά εγκεφαλικά κύτταρα δ ιά  νιι γράψωμεν  
ό,τιδήποτε—  έστω κα ί περί Αέρων κα ί νδάτων, ό 
πως παραπάνω —τί άλλο είνε παριι τό κουμπ ί 
τής εγκεφαλικής μας μ η χ α νή ς ;

"Ας ευχηθώ  μεν λοιπόν τελειοποίησ ιν εις τήν κα
λήν αυτήν έφεύρεσιν, δ ιά νά κουρδ ιζώ ιιεθα  καλη- 
τερον.

t "Eva άγριον δράμα τό όπο ιον συνέβη εις 
τό χωρίου Λ άνια τής Λεμεσού, έδωσεν Α
φορμήν νά Ακονισθονν πέννες κα ί γλώσσες εις 

Ατελεύτητες συζητήσεις όπως συνήθως συμβαίνει 
εις τοιαύτας περιστάσεις.

"Ενας πατέρας, δύστροπος ώς φαίνεται κα ί κα
κός άνθρωπος, άρραβώνιασε τήν κόρην τον με 
ένα νέον πού τήν Αγαπονσεν. "Υστερα Από ολίγους 
μήνας, δ ιά χρηματικούς 'λόγους ώς λέγουν, ήθέ- 
λησε νά τούς χωρίση. Κ α ί ό νέος, τυφλός Από 
έρωτα, εις μ ίαν  στιγμήν παραφοράς, έφόνενσε τον 
άνθρωπον εκείνον πού  ήρχετο, με τήν ψύχραν 
ψαλϊδα τής γεροντικής τον σκέψεως, νά κόψη τον 
δεσμόν ενός α ισθήματος π ού  αυτός ήτο Ανίκα
νος πλέον νά α ίσθανθή , Αλλά τό όπο ιον είχεν ε
νώσει Αδιάρρηκτα πλέον δύο καρδιές θερμές Από 
νεότητα καί Αιγάπην.

Κ α ί έρχεται στήν μέσην, πάλιν τό μεγάλο ζ ή 
τημα, ώς που  πρέπει νά φ θάνη  τό πατρικόν εν
διαφέρον κα ί ώς πού  τών τέκνων ή ύπακοή. 
Μ πορεί κανείς νά κατηγορήση ένα πατέρα, διότι 
Από Αγάπην προς τό π α ιδ ί τον, προσπαθεί 
τού εξασφάλιση μέλλον καλήτερον, ζωήν άνετωτέ-



ρην, τύχην β ετ ικω τέραν ; Βέβαια όχι. Κ α ί άπο 
την 'έποψη' αυτήν ύ γέρως τής Λ άνιας είχε: δ ί
καιον. Ή το φ ιλόστοργος πατέρας και έπεσε ϋ ϋ ιια  
τής φ ιλοστοργίας τον.

Αλλα—  αχ αυτός ο άλλα υπάρχει και άλλη 
όψ ις  τον ζητήματος. "Ερχεται έ> γέρως τής Λά
νιας και λεγει εις την κόρην τον. «Αυτός έ> νέος 
που  συμ,πα&ας, καλός είνε. Σ ε  άρραόωνιάζιο μ α ζ ί 
του και άπο τονόε κα ι εις τό έζής, ενώπιον θ εοΰ  
και άνβρωπων σου επιτρέπεται νά τον αγαπάς.»  
Κ α ι άπο τής ημέρας εκείνης ο ί όνο νέοι άγα- 
πώνται ... Ε ξαφνα εις τον νοϋν του γέρον, έρχεται 
μ ία  ιδέα. 'Εάν ή κόρη του έπερνε τον Βασίλην, 
που  είνε πλουσιότερος, β ά  έπερνονσε καλήτερα. 
Κ αι με ολην την άφέλειαν φωνάζει την κόρην. 
((ΙΊαιδί μου, δέν σοϋ φαίνεται καλήτεραν νά π ά - 
ρμς τον Β α σ ίλ η ν ; ’Εγώ έτσι έσκέφΰηκα κα ί τό 
απεφάσισα. c. έχασε πλέον τον άλλον, τον άραοω - 
νιαστικόν σου, κ ι ετο ιμάσου νάγαπήσης τον Βα
σίλην.» Ή  κόρη διαμαρτύρετα ι, κλαίει, πεισμώνει 
καί εις τό τέλος, σαν γυναίκα πυύ είνε, κάμπτε
τα ι προ τον π ατρ ικόν  πείσματος. Είνε γνναϊκα. 
θ α  π α ρη γορ η τή  με τά δάκρυα...

Ο νέος όμως δέν έχει δάκρυα διά νά σβέση  
τον πόνον τον χωρισμού, την πληγήν τής περ ιφρο- 
νησεως, τήν προσβολήν τής άποδιώξεως. Τί βά  
γείνη αυτός, πώς βά π αρη γορη τή , άφοϋ δέν χύνει 
δάκρυα διά νά έλαφρώση έ> πόνος τον,  ό  πόνος 
καρδιας ερωτευμένης κα ί περιφρονημένης, που  
όγκοϋτα ι μέσα του εις μ ια ν  άγανάκτησιν εναντίον 
τού άνβρώ που εκείνον που  κατέστρεψε τήν ευτυχ ί
αν τον μέ τό πείσμα τον, καί εις άπελπισίαν διά  
τον κόσμον αυτόν πού  μετρά τον έρωτα μέ τον 
πήχυν τού συμφέροντος ; Κ α ί ό άγριος πόΰ·ος τής 
έκδικήσεως γεννάται κα ί τρέφεται μέσα τον.

Τό άγρ ιον α ίσβ ημ α  μέ τό όπο ιον ό πρωτογε
νής άνθρω πος πληρώνει «οφθαλμών αντί οφθαλμού»  
κατισχύει κάβε άλλης σκέψεως, κάβε λογικής, κάβε 
φόβον κα ί κ ινε ί τό χέρι τού άρρώστου αυτού δ ιανοη
τ ικ ό ς  άνβρώ που εις τήν έκτέλεσιν μ ιας δολοφονίας. 
Ό  πάσχων άνυποφόρως, έφόνενσεν εκείνον όστις 
τόν έκαμε νά πάσχη.

*Αραγε ειχεν άδικον ;
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ΑΠΟ ΤΗΝ Α ΥΤ Ο Β ΙΟ ΓΡ ΑΦΙΑΝ ΜΟΥ
Τό καλοκαίρι ιοϋ 1 8 8 0 , διαν ή Σουζη ηιον ακρι

βώς οκτώ έ ιώ ν , ή οίκογένειά μου ε μεν εν ε'ις την έ- 
παυλιν τοΰ Κουάρρυ, δπως πάντοτε καια την επο
χήν αυτήν τοΰ έτους. Έ πληο’αζεν ό καιρός τοΰ θε
ρισμού, και ή Σσύζη καί ή Κλάρα ίμειροΰοαν ιε ;  
ώρες, διότι ίπερί/ιεναν ένα μεγάλο γεγονος. Τους ε -  
χαν ύποσχεθή δτι βά ιε ;  αψιναν ν δνέβουν έπά- 
νω  εϊς τό κάρρο ποϋ βά μετέφερε τό»’ σανόν από 
τό χωράφι ε’ις τό σπίτι. Τό ίπ ικ ίνδυ ι ον αυιο δ ικα ίωμα , 
νά καβήοοιν εις τήν κορ ιφήν τοΰ άχυρένιου λόφον, 
που ε'χε τόσην γοητείαν διά τήν ηλικίαν τω ν, δεν τους 
ε'χε παροχωρηβή ποτέ έως τώρα. Ο ενβουοιαομός 
των δέν ειχεν όρια. Αέν ώμιλοΰοαν πλέον Ικεϊνον τον 
καιρόν, παριΤ διά τήν περιπέτειαν αυτήν ποϋ βά ίση- 
μείωνεν εποχήν. ’ ΤΙ ατυχία ομως επρολαβε την Σονζη 
τό πρω ί άκριβώς τϋς ίπισήμου ήμέρας. Εις στιγμήν 
έξαφνικής παραφοράς, ίκτ ύπησε τήν Κλάραν με ένα 
φανάρι, ή ξύλο, ή κάτι παρόμοιον. Οπωσδήποτε, ή 
σοβαρό της τής προσβολή; έξήοχει ο από τα επιτετραμ
μένα όρια. Σ ύμφω να με τους κανόνας και την συ
νήθειαν τοΰ σπιτιού, ή Σούζη έπήγεν εϊς την /ημέ
ρα της νά όμολογήση τό σφάλμα της, καί να άπο- 
φασίση μαζί της ώ ς πρός τό είδος και το μεγεβος 
τής επιβληθησομένης τ ιμωρίας. Ή ιο  παραδεδεγμενον 
πλέον δτι, επειδή ή τιμωρία δεν έίμποροΰσε νά έχη 
παρά ένα λογικόν σκοπόν — »’α χρηοιμεύη ώς ύπόμνησις 
εις τόν πταίστην, δ.ά νά μ ή επαναλ.άβη το πταίσμα 
ι  ου — τα παιδιά ή σαν έπίσης ε’ις θέσιν νά έκλεξουν την 
ποινήν ή όποια βά ήτο πλέον άποτελεσ/ιατική καί δεν 
βά ίλ.ησμονεΐτο εύκολα. Ί 1  Σούζη καί ή μητέρα της 
αυνεζήιησαν περί διαφόρων ποινών, καμία όμως δεν 
έφαίνειο κατάλληλος. Τό πταίσμα ήιο έξαιρετικώς σο
βαρόν, καί ήιο άνάγκη νά ύψ ω θή  εις τήν μνήμην ένα 
σήμα κινδύνου, τό όποιον νά μή σβύνη, >’ά μήν έξα-
λείφεται, diUii νά μένη α ιω νίω ς έκέϊ, ώ ;  σωτηρία
προειδοποίησις. Μεταξύ τών ποινών άνεφέρθη καί ή 
οτέρησις τής αμαξάδας ίπ ά νω  εις τόν σανόν. Αύιό φ α ί
νεται δτι έγγιξε βαθειά τήν Σούζη. Ε'ις το τέλος, 
άφοϋ άπαρίθμησε πάλ.ιν δλον τόν κατάλογον, ή μητέ
ρα έροηηοε.

— Ποιά τιμωρία νομίζεις δτι πρέπει νά διαλέξης,
Σούζη ;

Ή  Σούζη έσκέφθηκε, εδίσταοεν εμπρός εις τό κα
θήκον της, καί εϊπε ;

— ’Εσύ, μαμά, τι νομ ίζεις ;



— Να σοϋ τ ιω,  Σούζη· προτιμώ  »** άποφααίσης 
ίου Κάμε μόνη αου την εκλογήν . . .

Έ χρείάοθηκε αγών πολύς, οκέψις βαθειά και πολύ 
ζύγω μ α , καί ίπ ι τέλους ή Σούζη καιέληξεν εκεί όπου 
καθένας ποϋ τήν ίγνώρ ιζεν ε’ μπορούσε νά μαντεύοη, 
πώ ς θά κατέληγε.

— Λοιπόν, μαμά, θ ’ άποφαοίοιο την αμαξάδα, γιατί 
ξέρεις τά άλλα πρόμματα δέν θά μέ. κάνουν νά θ υ 
μ ηθώ  νά μην τό ξανακάνω , όμως, αν δέν άνεβώ
ς το κάρρο τοΰ οανοϋ, θά τό θυμούμαι εύκολα.

Εις αυτόν τόν κύαμον ή Αληθινή τιμωρία , εκείνη 
ποϋ πονεϊ, ίκείνη ποϋ μένει, πίπτει πάντοιε ο' εκείνον 
ποϋ δέν έ/τταισε. Αέν ήμουν ίγ ώ  ποϋ εξύλιοα την Κλά
ρα, και όμως ή άιάμνηοις τής χαμένης αμαξάδας τής 
κανμένης τής Σούζης μοΰ σφίγγει πάντοτε τήν καρ
δ ιά— νοτερά άπο είκοσι εξ χρόνια

Είχαμε ’ς τό οπ ίιι ένα κώδωνα κινδύνου διά λω- 
ποδύτας. Ό  κώδων αυτός διήγε βίον ενθυμον, άνευ 
φροντίδων και δέν είχε καθόλου άρχάς. Σ υνήθω ς ήτο 
χαλασμένος. Έσυγκοινωνοϋοε μέ όλης ιας θύρας καί ιό 
παρά/έυρα του σπιτιού καί πολλές φορές μάς ίτρόμαζε 
χωρίς λόγον καί αφορμήν, ά π έώ ; καί μ ό 'ον διά ίδικόν 
του γλέντι. Εις αύτάς τάς περιστάσεις ίατέλλαμεν Α- 
μέοως εις τήν Νέαν ’ Υόρκην διά τόν ήλεκτροολόγον — ίκ ε ί-  
να τά χρόνια δέν υπήρχε κανείς εις όλο τό Χάρτφορδ.
Οταν Ιτελείωταν αί έπισκευαί ίξαναστήναμε τό μηχάνη 

μα κτι εστερεώνετο πάλιν ή εμπιστοσύνη μας εις αυτό. 
Ποτέ δέν έκαμε σωστή δουλειά παρά εις μίαν καί μόνην 
περίπτωσιν. Καί}' όλον ίο επίλοιπου διάστημα τοϋ δα
πανηρού του σταδίου ήτο επιπόλαιον καί ασκοπον. Ε 
κείνην τήν μοναδικήν φοράν έκαμε τό καθήκον του — 
σοβαρά, τέλεια, θαυμάσια. "Ετα σκοτεινό πρ ω ΐ τον Μαρ
τίου κατά τας δ"ο μετά τα μεοάννκτα, ίκονδούνισε. 
Έ πετό χθηκ ι από τό κρεβάττ μου, διότι ήξευρα ότι αυ
τή τή φορά δέν μάς ίγελοϋσε. Ή  θύρα τοϋ δωματίου
τοϋ λουιροΰ, όπου ευρίακετο τό μηχάνημα, εΰρίακετο 
πρός τό μέρος τοΰ ίδικοϋ μου κρεβατιοΰ. Ίήν άνοιξα, 
άναψα τό φ ω ς , εξήτασα ιόν δείκτην καί εσταμάιησα τό 
κουδούνι. *Επειτα έξανατλόγιασα. ’ I I  γυναίκα μου άνοι
ξε πρώτη τήν κουβέντα.

— Τί ήιανε ;
— Ή  πόρια τής αποθήκης.
— Λες να ήταν λωποδύτης ;
— Καί βέβαια. ’ Υποθέτεις ότι μπορούσε να είνε ίπ ι-  

θεωρητής Κυριάκού σχολείου ;
—Ό χ ι. ’Γί φαντάζεσαι ότι θά  θέλη ;
— Υ π ο θ έ τω  ότι θέλει διαμαντικά· δέν ξενρει όμως 

τά κατατόπια τοϋ οπιτιοϋ καί νομίζει ότι ενρίσκονται ’ς 
τήν αποθήκη. Δέν μ ’ άρέαει ν ' απογοητεύω ένα λω πο
δύτην ποϋ δέν τόν γνω ρ ίζω , καί ποϋ δέν μοΰ έχει κά 
νει κακό, άν όμανς είχε τόν κοινόν νοϋν νά μοΰ ζητή- 
ση πληροφορίας, θά τοϋ έλεγα πώ ς εκεί κάτω δέν φ υ 

λάγουμε τίποτε άλλο παρά κάρβουνα καί λαχανικά. Ίο 
κάτω -κάτω , θ αρρώ  πώς  ία  λαχανικα είνε ποϋ  τοΰ χρβι- 
άζονται.

— Θά κατέβης νά Ιδης ;
— 'Όχι· δέν θά  τοΰ ίχρηο ίμευα . ‘ Ας διαλέξη μόνος  

τ ο ν  δέν ξεύριο ποϋ  βρίσκεται τό κάθε πράγμα .
“Επειτα μοϋ  είπε :
— Φανιάαου όμως ,  άν άνεβή ’ς ι ό  Ισόγε ιό !
— Αέν πειράζει. Αυτό θά  τό μ ά θουμ ε ,  μόλις 1&νοίξρ 

μ ία  πόρτα ο' αυτό τό πάτω μα . θ ά  χτυπήση αμέσως  
ι ι  κουδούνι.

Ε κε ίνην  τήν στ ιγμήν άκούαθηκε μ ια  ιρ ο μ α κ ι ικ η  κ ω 
δωνοκρουσία.

Είπα .’
— Νά ιος.  "Εαιθααε. Σ οϋ  τό έλεγα. Λερω όλα ια 

συστήματα τώ v fλωποδυτών . Είνε μεθοδ ικο ί ά νθρωπο ι .
Έ πήγα  είς τό δω μάτω ν  τοΰ λουτροΰ, ί ξ ή ια ο α  ιο  μ η 

χάνημα  καί είδα ότι είχα δ ίκαιον . *Εαταμάτηοα ι ό  κ ου -  
δδοϋνι καί επήγα πάλι καί ίπλάγ ιασα . Ή  γυναίκα  
μου  είπε.

— Τί υποθέτεις, ότι γυρεύει τώρα ;
Ε ίπα :
— Θαρρώ πώς επήρε όοα λαχανικά  ιοϋ χρειάζονται, 

καί ψάχνει τώρα γιά πετοετοθήκες καί οίλλα μ ικροπράγ 
ματα για τήν γυναίκα τον καί τά πα ιδ ιά  τον. "Ολοι τοθς 
έχουν οικογένειες — όλοι οί λωποδύται έχουν—«αί πα'πο- 
τε τής συλλογίζονται· πέρνονν πάντοτε μερ ικά  χρειαζόμενα  
γιά τόν εαυτό τους και έπειτα συμπληρώνουν τό έργον τους 
μέ Αναμνήσεις γιά τήν οικογένεια. Πέρνοιτάς τα, Sir 
μάς  λησμονε ί οϋ ιε  μάς. Αυτά ιά  ίδ ια πράγματα  θά  
τόν κάνουν νά μάς  θυμάτα ι  καθώς  καί έμ'ις νά θ υ μ ο ν -  
μοθα αυτόν. Ι ίοτέ δέν τά ξαναβρ ίσκομε' ή ’ νάμνησις  τής 
φάοψρονήσεώς του μένει βαλσαμωμένη μ έο ι■ ιίς τήν καρ 
διά μας.

— θ α  πάς κάτω νά Ιδης τί θέλει τώρα ;
— Ό χ ι , ε ίπα, δέν ίνύ ιαφέρομα ι τώρα περιοοότερον δπό  

προτήτερα. Οί λωποδνται είνε πεπειραμένοι άνθρωποι·  
ξέρουν πολν καλά τί θ έ λ ου ν  όόν θ ά  τοΰ ίχρηο ίμευα  
είς τίποτε. Μοΰ φαίνεται πώς θ ά  γυρενη άγαλματάκ ια  
καί ά ίλ α  κομψοτεχνήματα. "Αν ξέρη  «αλά ιό οπίτ ι θά  
ξέρη ότι τίποτε άλλο δέν μπ ορ ε ί  νά βρή  ο ’ αυτό τό 
πά τω μ α» '

’Εκείνη είπε μ έ  τόνον γεματον άπο καταφανές ίν δ ι -
αφέρον :

— "Αν τυχόν άνέβη επάνω ;
Ε ίπα :
—“Εννοια σου. Θά μάς  είδοποιήοη.
— Τί θά  κάνουμε τότε ;
— Θά πηδήξω με  έξω από τό παράθυρο .
Τότε, κάπως αναπαυμένη , είπε :
— Καλά τί χρησιμεύει ο ’ εμάς ιό  κονδοννΙ γ ιά τούς 

λωποδύτας ;
—Είδες καρδούλα μ ο υ ,  ότι μά ς  ίχρησ ίμενσε πολύ έως



αυτήν την στιγμήν, και θά έξακολοθή νά μας χρησιμεύγ), 
όταν Ανέβη αυτός έδο» επάνω .

Ετσι ετελειωσε το πράγμα. Τη κουδούνι δέν έξαναχτν- 
πηαε. * Υστερα από λ,ίγο είπα :

θαρρώ  πώ ς είνε Απογοητευμένος. ”Εφυγε με τά 
λαχανικα καί τα κομψοτεχνήματα, και μου φαίνεται πώς 
θα εινε δυσαρεστημένος.

Αποκοιμηθήκαμε πάλι, και εις τάς οκτώ παρά τέταρτον 
ε κινούσα βιαστικά, νά προηιθάσω τό τραίν ο τών 8 . 29
δια την Νέαν Υόρκην. Ηυρα όλα τά φώτα Αναμμένα 
C το υπόγειον. Ελειπε τό καινούργιο μου έπονωφόρι, έ

λειπε η παληα μου δμβρέλλα, έλειπαν τά λουστρίνια μου, 
ποΰ δεν τα είχα φορέσει Ακόμα. Τό μεγάλ,ο παράθυρο 
εις το πίσω  μέρος τοϋ σπιτιού ήτο όρθάνοικτον. Έ βγή-  
κα Απ αύτο και ήκολούθηαα τά ίχνη τοϋ λωποδύτου 
Αναμεοα εις τα δένδρα, πέρα Από τό βουνό, τά ήκο- 
λουθησα χωρίς καμμί,αν δυσκολίαν, διότι είχε στολίση
τον δρομον πού επέρααε μέ πετσετοθήκες ψεύτικες, 
μέ την ομβρελλα, και με διάφορα αλλα αντικείμενα
τα οποία δεν ε'ιχαν τύχη τής έγκρίσεώς του· και εγό» ί
πεατρεψα έν θρ ιάμβω , καί Απέδειξα εις τήν γυναίκα μου 
ότι ήτο Απογοητευμένος λωποδύτης.

Το ειχα ύποθέση έξ αρχής, Αφού δεν Ανέβηκε καί ’ς 
τό δικό μας πάτωμα.

Εκείνη τήν ημέραν μοΰ συνέβησαν πολλ,ά πράγματα 
ς τήν Νέαν ' Υόρκην. θ ά  τά διηγηθώ άλλη φορά.

 « β » ------------

ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΝΕΑ
Κ Α Ι  Π Ε Ρ Ι Ε Ρ Γ Α

•Η  νέα Ανακάλυψις τοϋ άνευ σύρματος τηλεφώνου
μάς επιφυλαχτεί μεγάλας έκπλήξεις. €0  ίφευρέτης του 
6 “Αγγλ.ος μηχανικός Μ ατθιούς, ετελε οποίηοε εις τοι- 
οΰτον τρόπον ιόν Αποδέκτην, ώστε ή φω νή  παρα- 
λαμβάνεται Από μεγάλην Απόατασιν. Μεγίστη εινε ή 
χρησιμότης τοϋ μηχανήματος τούτου εις τά παράλια διά 
τά ναυαγοσωστικά έργα. Πρόκειται εντός ολίγου s «  γ ί 
νουν πειράματα εις τήν Μ άγχην, ό δε Μ ατθιούς θ ε 
ωρεί βέβαιον ότι ή φω νή  Ακούεται εύκρινώς Από τήν 
’Αγγλικήν Ακτήν εις τήν Γαλλικήν.

Μεταξύ τών πολλών καί διαφόρων προφυλακτικών 
ή θεραπευτικών μέτρων τής χολέρας θεωρούνται Από- 
τελεσματικα'πατα εκείνα τά όποια έχουν σκοπόν νά 
φέρουν θερμότητα εις τό δέρμα καί ζωτικότητα εις 
τήν περιφερικήν κυκλοφορίαν.

Το ’ Υπουργείου τών στρατιωτικών τής Γαλλίας π ε 
πεισμένου περί τής Αποτελεοματικότητος τών μέτρων 
τούτων, προ πολλών ίτώ ν  παρεδέχθη τά λουτρά δ ι’ 
Ατμού εις τά όποια υποβάλλεται Αμέσως ό ασθενής
είς πάν ϋποπνον κρούσμα. Κάτωθεν τής κλίνης
τίθετα ι ένα κάμινέ το καί διά καταλλ.ήλων σωλήνων
διοχετεύεται είς τό σώμα τοϋ Ασθενούς ό θερμός αήρ.

Διά νά κινητοποιηθή έν στρατιωτικόν σώμα από 
4 6 ,0 0 0  άνδρας καί 1 4 ,0 0 0  ίππους Απαιτούνται πε- 
οισαότερα Από 100 τραίνα. Στρατός εκ τεσσάρων σ ω 
μάτων μέ τό ιππικόν τοο καί τας λοιπας υπηρεσίας 
του χρειάζεται 620  τραίνα. Γαν ίγίνετο πόλεμός μ ε 
ταξύ Γαλλίας καί Γερμανίας θά Ικινηιοποιοϋντο καί 
Από τά δύο μέρη 1 ,3 0 0 ,0 0 0  άνδρες, ή δε κινητο- 
ποίηοις αυτών Απαιτεί 16 ήμερας έως οιου οί αντί
παλοι στρατοί συναντηθούν κ α θ ’ όλην την γραμμήν 
και δοθή ή πρώτη μεγάλη μάχη.

ΙΙόαα νομίζετε ότι δαπανούν είς τήν ’Αγγλίαν τον 
χρόι ον δ,ά τά θέατρα ; 625  εκατομμύρια φράγκο. Δη
λαδή τά τρία τέταρτα Ατό ό,τι δαπανούν διά το πολεμικήν 
ναυτικόν των. Ή  βιομηχανία τών θεάτρων κατά τά τε
λευταία έτη έκαμε θαυμαοίας προόδους.

Πρό 30 μόλις ετών οί “Αγγλοι δεν έδαπάνων δ ά τό 
θέατρον περισσότερα Από 100 εκατομμύρια. Σήμερον 
κάθε μέοα βγαίνουν κεφαλαιούχοι οί όποιοι καταβάλλουν 
εκατομμύρια διά τάς διασκεδάσεις τοϋ κοινού

Πρό 20 ίτώ ν δέν ήσαν είς τό Λονδΐνον ή μόνον 12 
θέατρα καί 80 είς όλην τήν ’Αγγλίαν, τώρα μόνον είς τήν 
πρωτεύουσαν ε'νε 67 καί 638  είς τά ; Ιππρχίας, χωρίς 
νά ύπολογίσωμεν 331  « μούζικ χώ λ» 40  χιλιάδες ά νθρω 
ποι εργάζονται είς τήν βιομηχανίαν ταύτην ηθοποιοί, συγ
γραφείς, αυνθέται, μουσικοί, στενογράφοι, σχεδιασταί, ρά
πτω, μηχανικοί, περουκιέρηδες κτλ. καί ίπ ι κεφαλής τού 
ατραιοϋ τούτου είνε οι στρατηγικοί ”Ει τουαρτσ, Φρομαν, 
Μός, Κόλινς, Στυλ καί οί λοιποί ιμπρεσάριοι οί οποίοι 
εκστρατεύουν είς τά πεδία τή ; κωμωδίας, τού δράματος, 
φάρσας, δπερέττας, μελοδράματος.

Μόνον εις τήν ’Αμερικήν υπάρχει αναλογον θεατρι
κόν στράτευμα. Μαζί) μέ ιόν τεράσττον πολλ,απλααιααμον 
τών θεάτρων ηϋξησε καί ή παραγατγή τών νέων έργων. 
ΓΙέρυσιν παρεσιάϋησαν 560  νέα έργα ενψ  όίΜοτε τά 
«νε'α» δεν έφθαναν τά 1 00 . Ό σον ό ά τά κονσέρτα 
καί τούς μισθούς τών γυναικών είς τά βοριετέ, μή 
ρωτάτε. Διά μίαν μόνον εβδομάδα είς τά μεγάλα μούζικ 
Χώλ τοϋ Λονδίνου οί μισθοί Ανέρχονται είς 75 χιλ. 
φρ. Καί μέ όλα αυτά οί μέτοχοι τών εταιρειών περ
νούν λαμπρό · μέρισμα. Είς ιό Αύτοκρατορικύν ένας 
χορός ό όποιος δεν είνε ή μ 'νο ν  ένα « νούμερο» ε- 
στοίχιαε 250  χιλ. φρ.

Είς τήν Μπάρενφελδ τής Γερμανίας ήνοιξε πρό 
ολίγων ημερών μία έν.θεσίς Αστυνομικών σκύλλα»)·. ’Ε 
ξ ετέθηα αν καμμιά πενηνταριά ευφυέστατα σκυλλιά, τών 
όποιων ή αξία υπερβαίνει δΓ έκαστον τά 1000  μάρκα.

Πρώτος φιγουράρει ό Μ άξ, τής αστυνομίας τού Άμ~ 
βυέργου, διάσημος διά τήν πάλην τήν όποιαν έκαμεν 
έναντίον τεσσάρων σκύλλων, οί όποιοι τον ήμπόδιζαν νά εϊ- 
οέλ,θη είς μίαν εξοχικήν οικίαν είς τήν όποιαν έκρύ- 
πτετο ένας κακούργος.



■ Π Α Ι Δ Α Γ Ω Γ Ι Κ Α  Κ Η Φ Η Μ Α 'Ρ Α

ΠΕΡΙ ΤΗ Σ  ΑΑΗΒΟΣ ΜΟΡΦΩ ΤΙΚ Η Σ Α ΓΩ ΓΗ Σ
Παραλαμβάνομεν το κατωτέρω απόσπασμα έκ τον 

εηι ταΐς έξετάσεσι της ’Αστικής σχολής Λ ενκοαίας 
λογου τον κ. Μ αραθεύτον ώ ς περιέχον μεγάλος 
αλη&είας περί τής έκπαίδενσεως, τάς όποιας πας 
διδάσκαλος οφείλει νά ϊχη 6π ' δψ ιν τον κατά τήν 
εκτέλεαιν τον καθήκοντος τον.

ΙΙεριβάλλον, λέγοντες, έννοοΰμεν παν, έμψυχον ή ά 
ψυχον το δποϊοιΐ έργεται είς συνάφειαν καί άσκεϊ έμ- 
μετω; η αμέσως επί τοϋ ανθρώπου έπίδρσσίν τινα . 
Κατά ταϋτα , περιβάλλον είνε καί το κλίμα, καί ά) 
δ ία ιτα , καί τά ενδύματα, καί ή κοινωνία, καί ή εκκλη
σία, και ή πολιτεία, να ι ή οικία, καί οί οικείοι, καί οί 
φίλοι καί πάντ 'ς μεθ’ ών συναναστρεφόμεθα μεθ’ ών 
ζώμεν καί έν γ ίνει πάντες καί πάντα , μεθ’ ών είς 
σχέσιν οίανδήποτε έρχόμεθχ. Χωρίς νά μειώσωμεν την 
δύναμιν τής κληρονομικότητος καί τής φύσεως επί τής 
αγωγής, δυνάμεθα νά εΐπωμεν, ότι δ άνθρωπος γίνε
τα ι τοιοΰτος ή τοιοΰτος έκ τού περιβάλλοντος. Ή  
ψυχη τοϋ ανθρώπου δμοιάζει πρός φωτογραφικήν πλάκα· 
παν δ ,τι παρουσιάσνι τις ενώπιον της θά άπεικονισθή 
επ ’ αυτής. Βεβαίως ή ψυχή τού ανθρώπου δέν εινε 
πίναξ άγραφος, ώς φιλόσοφοί τινες έδόξαζον, ά λλ ’ ή 
έπίδρ ασις των προσπιπτόντων εις τάς αισθήσεις αύτοϋ, 
εινε τόσον ισχυρά, ώστε δύναταί τις νά είπιρ δτι τό 
παν έξαρτάται έκ τής έπιδράσεως τούτων. Ή  ΙΙύατω- 
νική γνώμη «ούδέν έν τή αισθήσει δ μή πρότερον έν τώ 
νω» άληθεύει έπίση , ώ ; καί ή άντίθετος αύτή ’Αρι
στοτελική «οΰδεν έν τφ  νω δ μή πρότερον έν τή  αισθήσει»· 
Καί δμως ή έπίδρασις τών εξωτερικών άντικειμένων 
έχει τοιαύτην ΐσχύν, ώστε άναγκάζεταί τις καί άκων 
νά παραδεχθή ώς αληθή μόνον τήν τού Άριστοτέλους 
φιλοσοφικήν γνώμην. Τό αληθές δμως είνε δτε δ άνθρω
πος έρχεται εις τόν κόσμον φέρων μεθ’ εαυτού ώς έν 
σπέρματί όχι κακίας, καί άρετάς, ά λ λ ’ δρμάς καί έπι« 
θυμίας, αΐτινες διά τής έξεως καί τού παραδείγματος 
δημςουργοϋσι τήν βούλησιν αυτού έξ ής δ τοιοΰτος ή τοι- 
οΰτος χαρακτήρ.

« Ό  άνθρωπος, λέγει δ Γερμανός παιδαγωγός 
N e ym er , εισέρχεται εις τό θέατρον τής ζωής πεπροι- 
κισμένος διά σωμ,ατικών καί πνευματικών προδιαθέσεων, 
αΐτινες παρ’ ούδενί τών άλλων γνωστών ζώων άπαντώσι». 
Ιίάν δ ,τι δύναται νά γίν·ρ δ άνθρωπος, έμφανίζεται 
ώς σπέρμα, τό δποιον είνε έπιδεκτικόν άναπτύξεως ώς 
άνθος, έξ οΰ δ καρπός σχηματίζεται, καί υπό εύμενει; 
περιστάσεις ώριμάζει. Ή  άνάπτυξις αΰτη καί μόρφω- 
σις πρόκειται, καί εις πάντα τά  οργανικά όντα, Ιν μέ— 
ρει ένεκα έσωτερικής δυνάμεως, κατά άμεταβλήτους νό
μους τής ψύσ'ως, ά λ λ ’ έχει πλήν τούτου δ"άνθρωπος καί 
χρείαν ξένης βοήθειας», 

ν  Όρθότερον θά ήτο άν έλεγεν : έν ρέρει ένεκα
έσωτερικής δυνάμεως, τό δέ έπίλοιπον τής άναπτύ
ξεως καί μορφώσεωο προκύπτει ένεκα τής έξωτερικής 
τ ών άντικειμένων έπιδράσεως. ’Αλλά καί ή ψυχολογία

μάς διδάσκει δτι δ άνθρωπος σχημ.ατίζει πρώτον α ι
σθήματα, είτα παραστάσεις, εικόνας δηλονότι τών ά ν- 
τικειμένων· δσω αί παραστάσεις περισσότεραε, τοσεμ 
περισσότεραι αί γνώσεις· δσω περισσότερα’, αι γνώσεις 
τόσεμ περισσότερον τό πνεύμα άναπεύσσεται· έκ τής ά να
πτύξεως δμως τοϋ πνεύματος δέν προέρχεται καί ή μορ- 
φωσις τοΰ άνθρώπου· αϋτη έξαρτάται έκ τής συμφωνί
ας τής βουλήσεως καί τής πράξεως, προσαρμοζομένης 
τής βουλήσεως εις ήθικάς άρχάς, καθ’ άς άείποτε 
ένεργεΐ. Ά ν  ή μόρφωσις έξηρτάτο μόνον έκ τής πνευ
ματικής άναπτύξεως, τότε πάς λόγιος, καί πάς ε π ι
στήμων, θά ήτο καί άριστος υπό πάσαν έποψιν άνθρω· 
πος, καί τούναντίον πάς άγράμματος θά ητο κάκιστος 
άνθρωπος· καί πολλάκις παρατηρεΐται τό έναντίον. 
Διά τούτο δυστυχές τό έθνος έκεϊνο το δποϊον εχει 
άνθρώπους πνευματικώς άνεπτυγμένους, άνευ μορφώσεως 
τής καρδίας.

Είς τών νεωτέρων παιδαγωγών τής Ν. Ελλάδος, 
δ μακαρίτης Χαρ. Παπαμάρκος, προκειμένου περί θρη
σκευτικής μορφώσεως λέγει πολύ ορθώς τάδε : «"Αν αι 
θεολογικαί γνώσεις ίσοδυνάμουν πρός τήν θρησκευτικήν 
μόρφωσή, ή άν α ί θεολογικαί γνώσεις έσχετίζοντο πρός 
τήν θρησκευτικήν μόρφωσίν κατά τήν σχέσιν τού αιτίου 
καί α ΐτιατοΰ, τότε πάντες μέν οί θεολόγοι θά ήσαν 
καί θρησκευτικώς μεμορφωμένοι, ούδείς δέ μή θεολό
γος θά ήδύνατό ποτε νά μορφωθή θρησκευτικώς· δ ί -  
στι, πάντες μέν οί θεολόγοι θά ήσαν, (κατά τούς άποστ. 
’Ιάκωβον καί Παύλον) άγιοι, ειρηνικοί, έπιεικείς, εύπειθεϊς, 
μεστοί έλέους καί καρπών άγαθών, άνυπόκριτοι, σο
φοί, καί επιστήμονες, δεικνύοντες έκ τής καλής ανατρο
φής τά έργα αυτών έν πριεότητι σοφίας, χαλιναγω-
γούντες τήν γλώσσαν αύτών ούδέποτε άπατώντε;
τήν καρδίαν αύτών, άλλά πάντοτε έπισκεπτόμενοι ορ
φανούς καί χήρας έν τή θλίψει αύτών καί πάντοτε ά
σπιλους εαυτούς τηροΰντες άπό τού κόσμου, άγάπην 
πρός πάντας έχοντες, καί ταύτης ένεκα, καίπερ, ώς έκ 
τού έπαγγέλματος αύτής, τάς γλώσσας τών αγγέ
λων λαλοΰντες καί προφητείαν καί πάσαν τήν πίστιν 
έγοντες καί πάντα τά  μυστήρια καί πάσαν τήν γνώ- 
σιν ειδόντες, ούδέποτε ούδείς αύτών θά έκινδύνευε νά 
καταντήσν) ποτέ κύμβαλον άλαλάζον καί χαλκός ήχών 
καί τέλεον ούδαμινός, ένώ πάντες οί μή θεολόγοι, οί 
θρησκευτικώς άμόρφωτοι, θά ήσαν κατά τούς αύτούς ’Α
ποστόλους, φθονεροί καί φιλέριδες, ψεϋσται καί συκο- 
φάντα ι, φλύαροι καί κακολόγοι, άπατεώντες καί
άσπλαχνοι, σάρακες καί δαιμονιώδεις καί ΐδιοτελεΐς, α υ
τόχρημα κύμβαλα άλαλάζοντα καί χύτραι χάλκιναι 
ήχοΰσαι καί ούδαμινοί καί άσοφοι καί άνεπιστήμονες,
ούδέποτε έκ τής καλής άνατροφής δεικνύοντες τά  έργα
αύτών έν πρικότητι σοφίας. ’Αλλά δέν έχει οΰτω- διότι 
δ βίος έκτός τού δτι ούχί σπανίως παρουσιάζει καί 
άνθρώπους μή θεολόγους, έχοντας τήν «καθαράν καί 
άμίαντον θρησκείαν», τούναντίον παρουσιάζει δ αύτός 
βίος καί θεολόγους έχοντας τήν «ματα ίαν θρησκείαν», 
ώς άποκαλεϊ δ ’Ιάκωβος τήν τε άληθή καί τήν φα- 
ρισσαικήν καί ταρτουφικήν θρησκευτικήν μόρφωσιν.



Ο ,τι λέγεται περί θρησκευτικής μ.ορφώσεως, άν γε- 
νικευθή δύναται τις νά είπτ) δτι διά νά μορφωθή δ άν
θρωπος πληρώ; καί τελείως, δέν άρκεΐ νά ρκοεθτρ τις 
τ ι εστί δίκαιον, τ ί άδικον τ ί άληθέ;, τ ί ψευδές, τ ί 
οσιον, τ ί άνόσιον, τ ί άγαθόν, τ ί αισχρόν, διά νά γείντ, 
τις δίκαιος, φιλαλήθης, άγαθός καί ευσεβής, ώς έδό- 
ξαζεν δ Σωκράτης, άλλά άνάγκη πρός τούτιρ \ά άσκη- 
θή εις τάς άρετάς ταύτας· άνάγκη τούτέστι νά ύπο- 
τάξτ) τάς πράξεις του εις τήν βούλησίν του, ταύτην 
δέ νά προσαρμοσ») καί ρυθμίσγι κατά τούς αιωνίους καί 
αναλλοίωτους τής θρησκείας άληθείας καί τάς υπό τοϋ 
όρθοϋ λόγου αναγνωριζόμενα; γενικά; καί ήθικάς άρχάς. 
Ιοϋτο δε το εργον τής αγωγής, τοϋτο τό κύριον εργον 
τού σχολείου, τής οικίας, τής κοινωνίας καί εν γένει 
παντος υπέρ τής άληθοΰς παιδείας καί μορφώσεως των 
νέων μεριμνώντος. Μή ματαιοπονώμεν, άγωνιζόμενοι μο- 
νομερώς υπέρ τοιούτου οσον δυσκόλου, τόσον καί σπου
δαίου έργου, τής μορφώσεως τού ανθρώπου άνευ τής 
συμμετοχής πάντων των κυρίων τουλάχιστον παραγόντων 
τής αγωγής, άνευ δηλονότι τής συμμετοχής εϊς τοιοΰτον 
εργώδες άμα καί σπουδαΐον καί δύσκολον εργον, ιού 
οικου, τής κοινωνίας, τής εκκλησίας, τής πολιτείας· διότι 
παν ο ,τι πολλάκις τό σχολεϊον οίκοδομεϊ, έ/ιί σειράν 
ετών τούτο το καταρρίπτει δ οίκος εις μίαν καί μόνην 
στιγμήν, τούτο κατακρημνίζει ή κοινωνία διά τού πα
ραδείγματος, δπερ είνε ίσχυρότερον όβίδο; καί τής ί-  
σχυροτέρα: βόμβας. Ταΰτα λέγων, δμιλώ γενικώς, λέγων 
λόγους κενούς, δπερ δέν μοι αρέσει· άνάγκη νά έλθω 
εις τόιούτον σπουδαΐον ζήτημα εις λεπτομέρειας καί είς 
πράγματα συγκεκριμένα, διά νά καταστή μάλλον κα 
ταληπτή εις πάντας, ινα τούς πάντα ; κερδίση καί 
προσλάβη τοιουτοτρόπως ίσως τό σχολεϊον εις σύμ . 
πραξιν δσον τό δυνατόν πλείστου; διά τό έ'ργον τής 
ανατροφή;., έξ ή; θά προκύψη ή ευδαιμονία καί ή 
δόξα τής πατρίδος.

Ό  άνθρωπος, ώ ; είπον καί άνωτέρυ, έρχεται φέρων 
μεθ’ εαυτού, ώ ; εν σπέρματι, ούχί κακίας καί άρετάς 
άλλά δυνάμεις, δυναμένας νά άναπτυχθώσιν, 
ή νά κατασταλώσίν καί τελείως έξαφανι- 
σθώσιν, ύπό τής εξωτερικής έπιδράσεω; των προ- 
σπιπτόντων εϊς τά ; αισθήσεις αυτού άντικειμένων Κατά 
ταύτα  δύναται δ επιδέξιος παιδαγωγός, νά άναπτύξη 
δσας έξ αυτών θέλει ν ' άναπτύξη, νά καταπνίξη δέ 
καί τελείως νά έξαφανίση, δσας εξ αύτών θέλει νά 
εξαφάνιση. Τί εΰκολώτερον λοιπόν -τούτου ; ΙΙράγματί 
τό εργον τού παιδαγωγού θά ήτο πολύ εύκολον, άν 
δέν ύπήρχεν δ εχθρό; τού Εύαγγελίου, δστις σπείρει 
κρυφίως εϊς τόν καθ’ έκάστην καθαριζόμενον άγρόν τά 
ζ ιζάνια , τά  δποΐα φυόμενα καταπνίγουσι τ 'ν  καρπόν 
τοΰ άγαθοϋ σπόρου, δν σπείρει δ άγαθός, δ φίλεργος 
δ άοκνος γεωργός. Ά νάγκη λοιπόν πρώτον νά πολε- 
μηθή δ εχθρός, άνάγκη ν ’ άπαλλαγή τό σχολεϊον τού φο 
βεφού τούτου άντιπάλου του, δστις οίκος καί κοινωνία ονο
μάζεται.

Ό  οίκος δ κυριώτατος καί δ ισχυρότατος ούτος 
τής άγωγής παράγων, είνε ώ; επι το πλεΐστον σήμερον δ 
μέγιστος τού σχολείου πολέμιος· παν δ ,τι οικοδομεΐ το σχο 
λεΐον, τούτο κατακρημνίζει δ οίκος, διότι δεν γνωρίζει τ ι 
καμνει, καί κατά τούτο είνε συγγνωστός. Τί ώφελοΰσιν οι 
δεκάλογοι και είκοσάλογοι έ/ τα> σχολείω, δταν εν τή 
οικί<γ διδάσκονται οί νέοι άντιθέτω; εκατονταλογους, καί 
τούτου; ούχί διά λόγων, άλλά δ ι’ έργων ; τ ι ωφελοΰσι 
πρχ. μύριοι λόγοι κατά τού ψεύδους, δταν εν τά) 
οικία διδάσκεται, έν άγνοίρι λέγω πάντοτε, τό ψεύδος; 
τί ώφελοϋσι καί εκατοντάδες διδασκαλιών κατά τού 
συρμού καί τής πολυτελείας, δταν αύτή ή μήτηρ, ώ; 
μόνον μέλημα έχει, μετά τίνος μάλιστα μεγαλαυχιας 
καί έπιδείξεως, νά παοουσιάζη τήν μικράν της κόρην εις 
τόν κόσμον φορτωμένην άπό μάτα ια  στολίδια, τά δποΐα 
πολλάκις παραμορφοΰσιν αυτήν καί καθιστώσί γελοίαν ; 
’Επί σειράν ετών έδιδαξα έν τοΐς παρ’ ήμΐν κοινοτικοΐς 
παρθεναγωγείο1.; καί ούτω έδόθη μοι ευκαιρία νά με
λετήσω τήν προσδιδομένην άνατροφήν εις τάς ^έλληνίδας 
έν τε τώ  σχολείω καί τώ οίκω, έξήγαγον δε ώ ; συμ
πέρασμα τόδε : ότι εάν έξακολουθήση ή έπίδρασις τού 
συρμού άκόμη επί τινας δεκάδα; ετών, παρ ολους τους 
άτρύτους κόπου; τοϋ διδασκαλικού προσωπικού προ; κα - 
ταπολέμησιν αύτοϋ, τινές τών γονέων θά καταντήσωσιν 
νά βάλωσι τά ; οικίας των υποθήκην, διά νά στολίζω· 
at τάς κόρας των κατά τά ; γελοία; πολλάκις άπαιτήσεις 
τού συρμού πρό; έπίδειξιν. Έ σχημάτισα τήν πεποίθησιν δτι 
πολλοί τών γονέων θά έπώλουν τά ; οικίας των προς 
άγοράν πλατυγύρων π ίλω ν, ού; ισω; η θύρα τής πω· 
λουμένη; οικίας πρός άγοράν αύτών δέν θά έχώρει. Ώ στε 
at έλληνίδε; έν τοΐς παρθεναγωγείοις ώ ; έπί τό πλεΐ
στον, μανθάνουσιν ούχί πώ ; θά ρυθμίσωσι τόν βίον των 
πρό; τήν οικονομικήν τών γονέων των κατάστασ ιν; καί 
τήν κοινο>νικήν αύτών Οέσιν, ούχί τίνι τροπςρ νά οι- 
κονομήσωσι ποσόν τ', πρό; εύχερεστέραν αύτών καί ά - 
ξιοπρεπεστέραν άποκατάστασιν, άλλά πώ; νά δαπα- 
νήσωσι περισσότερα, διά νά φανώσιν άνώτεραι παρ’ δ,τι 
πρχγματικώς είναι, φερόμεναι ούτω καί φέρουσαι καί άλλους 
μετ’ αύτών εις τόν οικονομικόν όλεθρον, όσης έχει πολ
λάκις άχαρίστους συντρόφους τήν άτίμωσιν καί τόν έξουδενι- 
σμόν. Ό  Συρμός κατήντησε σήμερον δύναμι; παντοδύ
ναμος· κατώρθωσε νά εΐσδύση παντού· έχει τοσαύ- 
την δύναμιν, ώστε δύναται έντός ένό; μηνό; νά πλεύση 
θαλάσσας καί ωκεανούς, νά διάσχιση πεδιάδας καί
έρήμους, νά άνέλθη βουνά καί όρη, νά μεταβάλη τό 
παν καί νά προσαρμόση τό παν πρός έαυτόν. Είνε 
τοσαύτη ή δύναμις του, ώστε τυφλώ ; πάσαι ύπακού- 
ουσιν εις αύτόν. Χάριν αύτού γελωτοποιοΰνται, τερα- 
τωδώς παραμορφούνται, φρικωδώ; παραπλάσσονται, σφη- 
νούμεναι, σπαργανούμεναι, περισφιγγόμεναι, ποικιλο- 
τρότροπως καί πολυχρώμ,ως ένδυόμ,εναι, παρασκευάζουσαι 
ούτω σώματα, άτινα θά δώσωσιν εϊς τήν πατρίδα τ έ 
κνα καχεκτικά, τέκνα  άσθενή, τέκνα γεγηρακότα πριν
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γεννηθωσιν. Εχει τοσαύτην δύναμιν h συρμές ώστε εχων τήν 
έδραν εν τ ιν ι πολει, βλέπε’. παντού, φθάνει παντού, 
διοικεί το παν, μεταβάλλει τό π ά ν  μεταβάλλει τά 
πλάτη , μεταβάλλει τά μήκη, τά σχήματα, τά χρίσ
ματα· θαμβώνει, άποτυφλοΐ, σκοτίζει τον νοϋν καί 
τα ομματα, ούτως ώστε, δ ι’ εν μόνςν αίσθημα μένει 
θέσις, λ s· ει δ G it 'a rd in  γάλλο; συγγραφεύ; τής οι
κιακής οικονομίας, ού το σύγγραμμα συνιστώμεν εις 
πάσαν οικογένειαν, διά τό αίσθημα τής φ λαρεσκείας.
«Συνήθως αί γνναΐκε-, λέγει, ρέπουσίν ΰ,τερβολικώς εις 
τον καλλωπισμόν, λησμονούσα·., δσαι έμαθον, τήν ίσο- 
κράτειον προς τούς νέου; παραίνεσιν τού είναι τόν άν- 
πον φιλόκαλον, αλλά μη καλλωπιστήν, κυριώτατον κα- 
θιστώσαι τον καλλωπισμόν μέλημα καί εις τούτον άναλί- 
σκουσαι καί χρόνον καί νούν καί χρήματα.

II σκεψις και δ λογισμός τών γυναικών φέρεται 
εις τό χρώμα τοϋ φορέματος, δπερ θά φορέσωσι κατά 
την επελευσομένην ωραν τού έτους καί μυρίους έπινοοϋ- 
σι συνδυασμού; πρός κτήσιν δανείου κάλλους.» Δάνειον 
καλλο; , θά ητο υποφερτόν· πολλάκις πρός κτήσιν δα- 
νάου άσχημίας, ήτις φαίνεται εϊ; τά άποτυφλωμένα 
ομμ,ατά των ώς κάλλος εξαίσιον. « Άν αί γυναΐκε:, 
εζακ'λουθει λέγων δ κ. G ira i'd iil ήγόραζον έκ τών 
βιβλίων εκείνων, άτινα κοσμ,ούσι τήν ψυχήν καί τόν 
νού·', μετά τοσαύτης μανία·, μεθ’ όση; σπουδής, φέ
ρονται πρός τά περιοδικά τοϋ συρμού, (καί ταύτα ξενό
γλωσσα,) πολυ διαφόρως θά είχον τά  κα τ ’ αύτά ; καί 
καθ όλον αυτών τόν οίκον, καί έπί τή ; κοινωνίας θά 
επίδρων ύγιέστερον καί ούσιωδέστερον.

Οπόσαι μητέρες ήγοϋνται μέλημα τόν καλλωπισμόν
μάλλον τών θυγατέρων αυτών ή τήν προσήκουσαν
αυτών άγωγην ! Όπόσαι δέ νέαι καί τόν λόγον καί 
- '  ά · ’ ι , .• ην οιανοΐαν εις αυτόν αποκλειστικώς φέρουσαι τάς ε 
αυτών μητέρας πολλάκις παράδειγμα λαμβάνουσι 
Ιόσον δε ή φορά αϋτη ύπεκκαίει τόν ζήλον αύτών, 
ενώ επρεπε νά ύπεκκαίωνται ή άρετή, ή άξια καί τά 
προσόντα, ωστε λυπούνται μ,άλλον καί άσχάλλουσιν, 
όταν οι γονείς άρνώνται τά ποθητά αύταίς στολίδια... 
δ νού; καί δ λογισμός αύτών είνε εκεί. ’Εξέρχονται 
ποτε εις επίσκεψιν ; ούδόλως σκέπτονται τίνα  σεβκσμ.έν 
η φιλίαν οφειλουσι νά έκδηλώσωσιν, ή δποίαν εύκο- 
σμίαν νά δείξωσιν, άλλά πάντοτε διά τόν καλλω π ι
σμόν των βκσανίζουσι τήν. μίκράν αύτών κεφαλήν. Καί 
αυτο το θρησκευτικόν αισθημ.α δέν μένει άνεπηρέαστον 
εκ τή ; άκολάστου ταύτη ; πρό; τόν καλλωπισμόν κλί- 
σεως. Εις την έκκλησίαν πορεύονται διά νά δείξωσιν 
μάλλον τά  φορέματα αύτών καί ίδωσι τά  τών ά λ 
λων, παρά διά νά προσευχηθώσιν»· δ λέγων ταύτα 
εινε γάλλος* καί άν φαίνηται μικρά τις υπερβολή προ- 
κείμένου περί τή ; έλληνίδος γυναικές, δέν είνε αϋτη 
καί διά τάς γαλλίδας.

Φαντασθώμεν τώρα, άν τά Παρθεναγωγεία έξήσκουν 
τοιαύτην έπίδρασιν έπί τών κεφαλών τών έλληνί—

δων, οΐαν έξαοκεί δ συρμό; J Τί θά ητο ή Ελλάς 
σήμερον ! ! θά ήτο δλω; διάφορος. Τί έπιβάλλεται ήμ.ϊν 
λοιπόν νά πράξωμεν ; Νά έπιφέρωμεν ριζικήν εις τά 
παρθεναγωγεΐά μας, μεταρρύθμισιν, ούτως ώστε εν 
αύτοϊ; νά μανθάνωσιν αί έλληνίδες, ουχί πώς δα- 
πανώνται τά μετά πολλού κόπου καί μοχθου κερδι- 
ζόαενα χρήματα, άλλά τίν ι τρόπω νά οικονομώνται 
έν αύτοϊ; νά μανθάνωσιν νά κάμ.νωσι χρήσιν τοϋ χρο- 
νου είς τήν μόρφωσιν τού νού καί τής καρδίας καί 
ούχί είς τόν καλλωπισμόν καί γελωτοποίησίν τ ω ν  
έν αύτοΐς νά μανθάνωσιν δτι μόνον διά τής αρετής 
έξυψοϋνται είς τή/ συνείδησιν τών άλλων, καί ουχί 
διά τών ματαίων στολιδίων, άτινα  την περιφρόνησιν 
καί τόν χλευασμόν προκαλοϋσιν. Α νάγκη  νά εισα-
χθή έν αύτοϊ; ή μαγειρική, ή ραπτική, η κοπτικη, 
τό δμοιόμορφον τής στολής τών μαθητριών καί εντός 
καί έκτό; τής σχολής, μετά τοιαύτης αυστηρότη- 
τος, όίστε καί αύταί αί μητέρες νά άναγκασθώσι νά 
συμμορφωθώσι πρός τάς διατάξεις τής σχολής. Προς 
τούτο όμ.ω; άνάγκη αί διδασκάλισσαι πρώται να 
δώσωσι τό καλόν παράδειγμα.

Θέλομεν σχολεία καλά J Διορίσατε προσωπικόν 
άριστον έν πάσι. Μή φεισθήτε χρημάτων. *Η όρθη
παιδεία καί τελεία  άγωγή δέν έξετάζουσιν οικονομι
κά; συνθήκας. Ανυψώσατε τά σχολεία εις τήν εμ- 
πρέπουσαν αύτών Οέσιν, μή ύποβιβάζητε αύτά εις 
θέσιν μανδρών καί σταύλων. Δότε εις τά  σχολεία την 
πρέπουσαν σηαασίαν καί σπουδαιότητα. ’Επιβάλατε 
τήν ύπακοήν καί πειθαρχίαν εις την σπουδάζουσαν 
νεότητα. Έμπνεύσωμεν είς αύτήν τό καθήκον προς 
τήν θρησκείαν καί τήν πατρίδα· διεγείρωμεν έν α υτ?
γενναία καί ύψηλά αισθήματα. Έκκαθάρωμεν την 
καρδίαν αύτών άπό πάσης κακίας* διευθύνωμεν τήν 
διάνοιαν αύτών πρός πάν εύγενες, υψηλόν καί γεν- 
να ΐον ένισχύσωμεν τό αίσθημα τής άγάπης πρός το 
άληθες, τό άγαθόν καί τό ώραϊον· έμπνεύσωμεν είς 
αύτήν τόν έρωτα πρό; τήν έογασίαν καί είς τήν 
έκτέλεσιν τού καθήκοντος καί τών καλών έργων καί 
ώμεν βέβαιοι δτι ή μεγάλη ήμών πατρίς, δΓ ήν πάσα 
ημών ή μέριμνα, δ ι’ ήν ζώμεν, σκεπτόμεθα καί ερ- 
γαζόμεθα καί είς ήν πάντοτε ή καρδία ήμών ά α ί ή 
διάνοια, θά βκδίσνι ταχέως καί άσφαλώ; τήν όδόν τής 
δόξη; καί τοϋ μεγαλείου καί θά φωτίσ») πάλιν τόν 
κόσμον διά νέων έργων πνευματικής ιδιοφυίας τής 
Ε λληνική ; φυλής, διά νέων ηρωικών πράξεων, διά νέων 
φωτοβόλων άστέρων, διά νέων ήλιων.



Ο Π. ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΚΟΣ ΣΤΝΔΕΣΜΘΣ
 -4-----

Μετά μεγίστης χαράς άναγράφομεν, ώς γεγονός 
πλέον, τήν σύστασιν τοΟ Παγκυπρίου Διδασκαλικοί) 
Συνδέσμου διά της φιλοτίμου καί έπαινετής προσ- 
παθείας τινών έκ τών διδασκάλων καί τής προθύμου 
συναρωγής πάντων τών προοδευτικών καί ποθούντων 
τήν αύτοβελτίωσιν διδασκάλων.

Σύντομον άλλά περιεκτικόν καταστατικόν τοΟ 
Συνδέσμου συνετάχθη καί δριστική έπιτροπεία έξε- 
λέγη ύπό τήν προεδρίαν τοΟ Γυμνασιάρχου τοΟ 
Παγκυπρίου κ. Άμάντου, δι’ Ιν έτος.

Είνε παρήγορον δτι κατά τε τήν συζήτησιν τοΟ 
καταστατικοΟ καί τήν έκλογήν τής έπιτροπείας, 
πνεΟμα συναδελφικής αγάπης καί άβρόφρονος ύποχω- 
ρητικότητος κατίσχυσε πάσης φιλάχου καί έγωϊ- 
στικής προσπάθειας, τοιουτοτρόπως δέ οί διδάσκαλοι 
κατέδειξαν δτι γνωρίζουσι κάλλιστα τό αληθινόν 
συμφέρον των καί είνε πληρέστατα άξιοι τής συμ
πάθειας καί έκτιμήσεως τής Κυπριακής κοινωνίας 
ή όποια μετά χαράς είδε τήν ομόνοιαν καί τόν 
προοδευτικόν ζήλον αύτών, πρός ϊδρυσιν τοΟ Συν
δέσμου των δστις θά άποτελέση τήν απαρχήν καί 
άλλων σπουδαίων διαβημάτων πρός βελτίωσιν κα
θόλου τής θέσεως τοΟ διδασκάλου έν Κύπρψ.

Τά μέλη τοΟ Συνδέσμου ύπερέβησαν τήν μίαν 
καί ήμίσειαν έκατοντάδα, έλπίζομεν όμως ταϋτα 
ταχέως νά φθάσωσι τόν άριθμόν τών άνά τήν νή
σον διδασκάλων. Ή  «Αυγή» μετ’ Ενδιαφέροντος 
πλήρους άγάπης παρακολουθούσα τά διαβήαατα ταΟ- 
σα τών φίλων διδασκάλων καί πρόθυμος νά συν- 
τελέση είς έπιτυχίαν αυτών, θερμότατα συγχαί
ρει τούς διδασάλους διά τήν έπιτυχίαν των καί 
εύχεται αΰτοΤς τά βέλτιστα.

------------«Ε>ί5<3*-----------

Χ Ρ Η Σ Ι ΜΟΙ ΟΔ Η Γ Ι Α !
Σ ιδ η ρ ά ϊ  θερμάστραι καί τζάκια έπαλείφονται με σκόνην 

γραφίτου την όηοίαν υγραίνουν προηγουμένως μέ ολίγον 
ξέϊδι και κατόπιν τρίβονται με οκληράν βούρτσαν. θ ά  
γίνουν πάλιν μαϋραι καί στιλπναί.

Ή  μελάνη γίνεται πολλάκις Αφορμή δηλητηριάσεως τον 
αίματος. Συμβαίνει άρκετά συχνά ν ’ άκούωμεν δτι άπο 
Απλονν κέντημα μέ τήν πένναν προεκλήθη δηλητηρίασις. 
Πράγματι δέ είνε μεγαλείτερος ό κίνδυνος τών τοιούτων 
μ ικρώ ν  κεντημάτων ή δσον νομίζομεν, διότι άπεδείχθη 
δ ιά  πε ιραμάτων, δτι αί μελάναι ίνέχονι άρκετά μικρόβια, τά 
όποια  προκαλοϋν τήν σηψαιμίαν κ . λ. Έ ξ  αύτοϋ καταφαί

νεται δτι ή μελάνη δέν είνε άκίνδυνον υλικόν και χρειάζεται 
ιδιαιτέρα πονσοχή τήν όποιαν ) πρέπει να ουοτήοωμεν. 
ιδίως είς τά παιδιά

Τό λάδι δέν γίνεται ταγγόν δταν είς κάθε φιάλην 
προσθέτωμεν era κουτάλι μεγάλο καλό οινόπνευμα. Tom ο 
δέν Αναμιγνύεται μέ τό λάδι, τό σκεπάζει δμως έ.ρ- 
μητικώς. Αί φιάλαι πρέπει νά ηνε τελείως γεμάται 
καί καλώς πωματισμένοι. ' Η  μέθοδος αϋτη σννιοταται 
ιδίως διά τό καλοκαίρι' τόν χειμώνα πήγνυται συνήθως 
τό λάδι καί δέν ταγγίζει.

Ταγγόν λάδι άναμιγνΰομεν μέ χονδροκοπανιαμένον ξ υ 
λάνθρακα— διά μίαν δκάν λάδι 40  δράμια ξυλάνθρακος 
— τό άναταράσσομεν καί τό περνοϋμεν από διυλιστήριον 
ή ταγγή γεΰσις θά έξαφανισθή τελείως δταν είνε μικρά. 

-----------------

Μεταξύ τών πολλών μέσων, τά όποια εμποδίζουν ή επ ι
βραδύνουν τήν καϋαιν τών υφασμάτων, άπεδείχθησαν ώς τά 
καλήτερα τά άμμωνιακά άλατα καί τό βορικόν όξΰ. 
Συνιστοΰν τά έξης μίγματα διά 1000 λίτρα υδατοί 
α ’)  80  χγρ. θειϊκοΰ άργιλλίου, 25  χγρ. χλωριαμμω- 
νίου ( νησαντίρι)  χγρ. βορικοΰ δξέως, 17 1 )2  χγρ, βο- 
ρακος καί 20 χγρ. άμυλου, β ’)  20 χγρ. στυπτηρίας 
καί 50 χγρ. φωσφορικού άμμωνίου. γ ’)  150  χγρ. βο- 
ρακος καί 110  χγρ. θειϊκοΰ μαγνησίου, δ ')  25 χγρ. 
θειϊκοΰ άμμωνίου, 30  χγρ. βορικοΰ οξέος, 20  χγρ. 
βόρακος, καί 20 χγρ. αμύλου, ε ')  20  χγρ. βόρακος, 
60 χγρ. στυπτηρίας καί 1!) χγρ. βολφραμικοϋ νατρίου 
Είς τό μΐγμα γ ' πρέπει νά διαλυθούν χωριστά ό βο- 
ραξ καί τό θετικόν μαγνήσιον καί νά χρησιμοποιηθούν 
τό έν μετά τό άλλο.

Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ι Γ Α 1

Δέν ήξέρω τ ί είνε άηδέστερον· ή γυναίκα που 
κάμνει τόν άνδρα ή b άνδρας που κάμνει τήν γυ
ναίκα. ★

Ά ν  ήτο κάθε βιβλιογράφος καί συγγοαφεΰς, θά ήτο 
καί ό μαρμαράς γλύπτης, καί ό μπογιατζής ζωγράφος 
καί b μουσικάντης μουσουργός.

•
"Οταν δημιουργή τ ι :  πρέπει πρώτον νά συμβουλεύεται 

τήν ψυχήν του καί κατόπιν τήν ψυχήν εκείνων, διά 
τούς όποιους γράφει.

★
Τριάντα χιλιάδες άνθρωπιναί γλώσσαι άπεκόπησαν πο

τέ εις τήν Αίγυπτον κατά τόν Μελέτην Πηγάν, διότι 
ώμίλουν Ε λληνικά. Έάν τούτο έπαναλαμβάνετο όλίγας 
φοράς ακόμα, γλωσσικόν ζήτημα δέν θά υπήρχε βεβαί
ως σήμερον.

Δ. Κ αμποΰρογλους



ΑΤΛΑΝΤΙΣ
Κ Ω Μ Ω Δ Ι Α  Λ Υ Ρ Ι Κ Η  

ΕΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΤΡΕΙΣ
V II ο

ΙΩ Α Ν Ν Ο Γ  Γ. Κ Α Ρ Α Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Α Δ Ο Γ
Ι Α Ι Ρ Ο Υ

ΠΡΟΣΠΠΑ ΤΗΣ ΚΠΜΠΔΙΑΣ
ΣΤΑ ΣΙΑ Σ, κάτοικος τής Ά ιλαντίδος. προνχων, Νε- 

ψελοκοκκνγίας.
ΑΓΡΑ ΥΛ1Σ, ϋυγάτηρ αΰτον.
Ε ΥΝ Ο Μ Η , τροφό; αυτής.
Α Γ ΙΣ , εραστής τής άυγατρός τοΰ Στασίον. 
ΞΑΝΘΙΠΠΟΣ, υπηρέτης τοΰ Στασίον.
Ρ ΙΙΙΝ Ο Σ , φίλος τον Στασίον.
ΑΙΜ ΩΝ, φίλος τον *Αγιδος.
ΧΑΡΜ ΙΟΝ , ανλατρίς.
ΙΡΙΣ , ,
ΘΑΑΙΑ, »
ΦΑΡΕΣ, Κυβερνήτης τής Ά τλαντίδος, Ά ρχΙφοΐνιξ. 
Χ 1ΡΑ Μ , ' Υποδιοικητής » Φοΐνιζ.
ΧΕΤ1Μ, » » »
ΑΒΩ , » » »
ΦΟΙΝΙΣΣΑΙ
ΦΟΙΝΙΚΕΣ φύλακες,
ΦΑΛΑΚΡ1ΑΣ, άρχηγδς νεφελοκοκκνγίας. 
Π Α ΥΣ Α Ν ΙΑ Σ , » »
Κ Η Λ ΙΑ Σ, ΰπαρχηγός »
ΚΕΦΑΛΙΑΣ , » »
Α Β Α Κ ΙΑ Σ , ήμινεφελοκοκκνγίας.
ΝΕΦΕΛΟΚΟ ΚΚ ΥΓ ΙΑ I.
ΓΕΝ ΑΔΑΣ, αρχηγός κολονρίας.
ΣΠ ΑΝ ΙΑ Σ, » »
Π ΩΓΩΝΙΑΣ, ΰπαρχηγος »
Σ Ω Σ ΙΑ Σ , » »
ΡΑ ΔΑ Μ Α Ν Θ ΥΣ, ήμικολουρίας.
ΚΟΛΟ ΥΡΙΑ1.
Κ Ο Υ Ρ Ε Υ Σ  
'  Υπηρέτης αντοΰ.
Υ πηρέτης κυλικείου.
ΕΦΗΒΟΙ.
ΙΙΟ ΛΙΤΑΙ.
Κ ΥΝ Η ΓΟ Ι.
Κ ΙΙΡΥΚ Ε Σ .
Φ ΥΛΑΚΕΣ.
Υ ΙΙΗ Ρ Ε ΊΡ ΙΑ Ι.
Κ ε ρ ά ς  Κ υ ν η γ ε τ ε κ ό ν  
Κ ϋ ν ε ς  κ υ ν η γ ε τ ε κ ο ί .

' Η  κωμωδία εκτυλίσσεται έν Ά τλαντίδι κατά ιας άο 
χάς τον Κ ' αίώνος.

Έγράφη εν ΙΙαρισίοις «ατά τούς πρώτους μήνας τον 191Q.

Π ΡΑΞΙΣ Α  .
ΟΙ Μ Α Κ Α Ρ Ε Σ  Ο ΙΚ Η Τ Ο Ρ Ε Σ

ΣΚΗΝΗ Α'
ΚΥΝΗΓΟΙ, ΚΥΝΕΣ ΚΥΝΗΓΕΤΙΚΟΙ, 

ΚΕΡΑΣ ΚΥΝΗΓΕΤΙΚΟΝ

Ό  κνανό^ρους πόντος* τό δάόος ΛερέΟ (I) παρά τίιν  
ύκτιιν* τό «γαλ-ρα της Ά ρτέρ ιδος προφανές έντός 
τοΟ δάόους. 'II ίιώ ς όπαυγάζονόα.

Λ .’ Κ υ ν η γ ό ς
Πρός τ ίιν  Λώ ν.α» πρός τ ίιν  "Αρτερνν

Ή ώ ; ροδόεσσα ! φαιδρά προάγγελο; ημέρας,
Συ τοΰ ερέβους τή ; νυκτός σκιαγραφεί; τό πέρα;. 
Φιλομειδής άνέτειλες.... κ ι ’ ή μαύρη μου καρδία
Φαιδρύνεται έπί στιγμήν  πλήν πόση δυσπραγία
Σ ’ την Ά τλαντίδα  μας ! ώσεί, μή ήρκουν τόσα άλλα 
Λιμ.οί, σεισμοί, κατακλυσμοί, κακά τρανά, μεγάλα 
’Ιδού καί δύο κόμματα, ν ε φ ε λ ο κ ο κ κ υ γ έ α ε ε  
Άεροβάται φοβεροί καί πλήθος κολουρόοεε 
Οί Φοίνικες, αμείλικτοι τοϋ τόπου κυβερνήται 
Κουρεύουν τά  δασύμαλλα ώ ; άριστοι τεχνίτα ι 
Καί τά ισχνά πλήν πρόβατα δέν την γλυτώνουν δμως 
Ή  τακτική πορεία των, δ τακτικό ; των δρόμος.

(σιγδ επ ’ ολίγον' ακούεται κέρας κηννγετικόν 
και ΰλακαί κυνών κυνηγετικών)

Θεά τοϋ άλσους, “Αρτεμι; I Σέ τώρα ικετεύω 
Σύ μάρανον τήν "Άγραυλιν... πώς άγαπώ, θηρεύω... 
Εϊ; μά;ην· απροσπέλαστος, άτίΟασσος, άγρια 
Είναι δεινή μου συμ.φορά, μεγάλη δυστυχία.
Εϊ; σέ, θεά, πολύτιμον άνάθημα θά φέρω 
Ό ταν τήν*Άγραυλιν προσκτών ς’τόν οίκον μου θά χαίρω 

('Ακούονται ΰλακαί κυνών πληοιέατερον)

I I  Κ υ ν η γ ό ς
"Ε, ! φίλε, σ ’ επιασα ς’τά  πράσα 

Λ .' Κ υ ν η γ ό ς
Μ *α , οχι.

Β ’ ,  Κ υ ν η γ ό ς
Τί μοί ψάλλει; ;

Σέ είδον ίκετεύοντα τήν "Αρτεμιν· άσχάλλεις ;
Τήν ικεσίαν ήκουσα· ά , πέρδικα βεβαίως 
Δυσάλωτον δ φίλο; μου ποθεί νά τρώσ’ όξέως

Λ .' Κ υ ν η γ ό ς
Είν’ ικεσία πάσχοντο; έξ ερωτος· γνωρίζει;
Ό τ’ είμαι κολουρία;· τί ; ... μή φίλε μου, ξενίζεις.
Μέ ά γα π ά .... ά λ λ ’ δ πατήρ νεφελοκοκκυγία;
Ούτε ν ’ άκούσιρ δέχεται· λύσσα μετά μανία ;

Β '  Κ υ ν η γ ό ς
Τί, ικεσία ; μ,άραθα- ; ’ ενέργειαν τό βέλος....

1 Λεμέϋ· εκαλείτο Φοινικιατί το έν Κύπρο) παρά τήν ακτήν δάσος 
άτο τής Άμαίίοϋντος μέχρι τοϋ 'Ακρωτηρίου, i f  ο ί καί ή ονομασία 
τής Λεμεασον (με ε καί δύο ο), δπως ή φοινικική /.έξις Καρναίλ»  
Καρναοσός, Ί λ ίδ = ’Ιλιααος κτλ. πάντοτε με δύω α.—



A '  Κυνηγός^
Π ώ ;;

It' Κ υνη γό ς
τοΰ ερωτος, άν θέλης νά φθάστις είς εν τέλος 
Ν ’ άρπάσωμεν τήν πέρδικα μέ τό περδικοπάνι]

Α ' Κ υνη γό ς  
Σέ εννοώ ,.... τ ’ ανήμερο, τό άγριο γεράκι*
Τώρ’ άφησε τόν άχαρον νεφελοκοκκυγίαν.
Ώ  θά τόν κάμωμεν σιγά, μνουχάριν.... κολουρίαν 
(όκούεται χέρας χννηγενικόν καί νλακαί κννών.)

Γ ' . Κ υνη γό ς
Τί κάμνετε; άφήσατε τρυγόνας, άτταγίδας 
Καί συζτηεϊτε έωλα ; . . .  δεν στήνετε παγίδα : 
σ’τούς λαγωούς, τάς πέρδικας ;

Λ '. Κ υνη γό ς
δεικνύει άτταγίδας ηδη ύληρεν&είοας

κυνήγιον δά, . . . πλήθος 
’Ιδού άτταγινάριον* είν ’ άφθονα συνήθως...
Αί άτταγίδες άφθονοΰν....

Α ' - Κ υνη γό ς
τ ί κάθεσαι καί ψάλλεις 

I t' . Κ υνη γό ς  
Ά φήσ’ αυτά* τ ί γ ίνετα ι; τ ί νέα έκ τής άλλης 
Μερίδας; τών Δελφών δά τ ί τοΐς είπε τό μαντεϊον;
Σύ ζεύρεις κάλλιστα.

Δ '. Κ υνη γός  
νά* οί νεφελοκοκκυγίαι 

Ά γά λλο ντ ’ εύφραινόμενοι ώ ; μάκαρες κοχλιαι 
Ό τ ι α ύ τ ’ είν’ οί νικηταί εμάντευσ’ ή Πυθία 
Είς πάλην ποϋ είς κίνδυνον εΰρίσκετ’ ή θρησκεία 
’Από τούς κολουρίας, πλήν νά σπεύσωσι τά δώρα 
Τής Δήμητρος,. „.έίμως, ιδού, τί τούς ταράττει τώρα 

Α ' .  Κ υνη γό ς  
Δώρα τής Δήμητρος;...

ί  Ο '. Κ υνη γό ς
στρυφνός, βεβιασμένος γρίφος*

Γ '. Κ υνη γό ς
Μην άφαρπάζεσθε...άπλοϋν, μεταλλικόν...τό ύφος 

ακούεται τό κηνυγετι κόν κέρας

I t ' .  Κ υνη γό ς
Είς άλλους, ήχηρόν, κτοδωνιστόν...

A '. Κ υνη γό ς
Ε, τόσον

Τούς κολουρίας άραγε θά βλάψ’ ήμάς ! καί πόσον;
Α '.  Κ υνη γός  

Πλήν τ ί ; ζήτας είς τάχυρα νά εύρεθοϋν ψυχία;

I t'. Κ υνη γός  
«Φωνή λαοϋ φωνή Θεοΰ, δέν ήναι παροιμία 
Μόνον ά λλ ' έπτακέφαλον, πραγματικόν θηρίον 
Άλλοίμονον είς τόν εχθρόν αύτοΰ,.,.τόν εναντίον

Γ '. Κ υνη γό ς
’Ώ  ! λακτίζουν κατά κέντρων...

Α '. Κ υ νη γ ο ί J
μ ’ αυτούς πλήν ή Πυθία.

Α ' .  Κ η νυγό ς
Φευ ! πολεμεΐται ύπ ’ αύτών α ύτ ’ ή ελευθερία.

■ δ'. Κ υνη γό ς  
Καί* υποθάλπεται παντού ή δεισιδαιμονία.

Γ '. Κ υνη γό ς  
Έ  ! τί δέν κάμνει b Μ ολόχ..,,

Α ' .  Κ υνη γό ς  
καί ή βωμολοχία ,...

Α ”. Κ υνη γό ς  
Διδάσκαλοι οί Φοίνικες... είν’ ό Μολόχ θεός των 
Κι’ ή Ά σταρώ θ.,άλλ ’ 6 Μολόχ 6 μάλλον λατρευτός των 

IV . Κ υνη γό ς  
”Ω ! τήν Ά στάρτην,.. έζ ήμών τίς τάχα δέν λατρεύει;

Γ ' . Κ υνη γό ς  
Είς τήν άφροέσσαν θεάν τίς δεν δ ιοχετεύει,...
Είς τήν ΙΙαφίαν, . . .  τήν ζωήν, τό παν του εύχαρίστως;

Α '. Κ υνη γό ς
/’Α κούονται νλακα ί κννώ ν κ α ί τό κυνηγετικόν κέρας).

Εμπρός,...άρκεΐ* πηγαίνομεν* κυνήγιον πρωτίστως.
(απέρχοντα ι)

ΣΚΙΙΝΗ Β'.

" Α νρ α υλ ις , Χ τασ ίας, Εΰνόμ,η, Ξ άνθ ιππ ος.
Κ ήπος  τό ο ϊκ ο υ  τοίί ϊ τ α ό ίο ν *  έν α ύ τ φ  ά γ α λ μ α  τ ή ς  

Ά ρ τ έ μ ι ό ο ς .  Ό  ΦοϊΟός ν π α ί ιγ ά ζ ε ι  ά ν α τ έ λ λ ω ν .  
Ή  "Α γραιτλ ις  λ ε ν ^ ε ί μ ω ν ,  ά τ η μ έ λ η τ ο ς ,  λ ν ά ίκ ο μ ο ς .  
Ι Ιάντες  ψέροιηϊιν ιμ α τ ισ μ ό ν  άρ ^α ΐο ν  'Ε λ λ η ν ι κ ό ν .

’Ά γρ ο ιυλ ις
(έν τιβ κήποι, ύρίλία παρά τό άγαλμα της ‘ Αρτέμιδος y ά- 

πεν&ύνεται πρός τόν Φοίβον.)
Χρυσόθρονε ! τό άρμα σου περιφλεγές, αύγάζον
Τάς πύλας τής άνατολής δ ιέρχεται.... κ ι’ ήβάζων,
ΤΩ Φοίβε πάντοτε φιλεΐς τήν γήν σου έρωτύλω;
Ή τ ις  έζ ερωτος, κ ’ αίδού; έρυθριά προδήλως 
Σύ χαρωπός καί τήν χαράν, προσμ,ειδιών σκορπίζεις 
Ή  φύσι; θάλλει καί εύζωεΐ παν ο ,τ ι σύ έγγίζεις 
Μόνη καί ζώσα, είμ’ εγώ ... νεκρά καί μ,αραμμένη.
Ή  τάλαινα  καρδία μου πώς πάσχ’ ή πικραμμένη ! 

(Σ ιγα  ε π ’ ολίγον εΐτα πρός την Ά ρτεμ ιν  άιεν ίζουοα λέγει.)
Πρός σέ, ιό Άγραυλος θεά, ίκέτις εζικνοΰμαι..
Τόν οίκτον σου, ώ "Αρτεμις, θερμώς έ?η*αλοϋμαι, 
Είς τό πατρός μου τήν ψυχήν τόν οίκτον νά έγχύστις. 
Διά τόν ΤΑ γ ιν ... άγαπώ γνωρίζεις δά επίσης.
Ε ίν’ b πατήρ μου ^άκαμπτος... άπαίσιος φατρ ία ...
Τόν εκτίμα, άλλά ποτέ γαμβρόν το υ ... ώ μα'άα.



. Ε ίν’ δ πατήρ μου δυστυχώ; νεφελοκκοκκυγία;
Ώ  ειμαρμένη μου πικρά! κ ι ’ δ ΤΑγις κολουρίας.

K idipjjeta» ή Ki'rvAyn

ΑΓΡΑΥΛΙΣ ΕΥΝΟΜΗ

Κ ΰ νό μ .^
Καί πάλιν ίκετούουσαν τήν Άγραυλον σ ’ ευρίσκω,
Διά τόν Ά γ ιν  βέβαια.

"ΑγροευΧες
Εύνόμη,. . άποθνήσκω, 

Ά ν  μή τόν Ά γ ιν  σύζυγον δέν λάβω.

Ι ίΰ ν ό μ .ϊ ΐ
Τό γνωρίζω.

Νύκτα κ ι ’ ημέραν δ ι’ αύτό λυπούμαι καί δακρύζω. 
Ναι, δ πατήρ σου άκαμπτο;, σκληρός είν’ δ Σ τασίας. 
Θεέ μου, σύ άπότρεψον μελλούσας δυστυχίας.

'Α γραύλες
Εν έκ τών δύο: ή εγώ άφεύκτως θ ’ άποθάνω.
Η μέ τον Ά γ ιν  ς* τόν βωμόν ίκέτιδες επάνω.

Τής ’Αφροδίτης...
Ευνόμ.η

Ό χ ι, μή, ώ Ά γραυλις, μεγάλον 
Καί εις τοΰ; δύο σας κακόν ενδέχεται μ ετ ’ άλλων 
Νά φέριρ, κη ’ δ γεννήτωρ σου τόν Ά γ ιν  νά φονεύσν).. 
Καί σύ ώς ίερόδουλος.. ιρρικώδες

ΓΑγραυλες
Τί ; νά ^εύσνι 

Ιό αιμά του ;., κ ι ’ εγώ ευθύς, μαζί του θ’ άποθάνω... 
ΓΙώ;, ίερόδουλος ; ποτέ ποτέ... επάνω 
Σ ’ τοϋ ‘Υμεναίου τόν βωμόν τήν παρθενίαν φέρω.

Κ υνόμη
ΤΩ ! σέ άκούω έκθαμβος λυπούμαι κ ι ’ άμα χαίρω 

( ΕΙαερχεχαι ό Χ\εααίας κα ί ή Εύνόμη φεύγει)

ΑΓΡΑΥΛΙΣ, ΣΤΑΣΙΑΣ.

: Χ τ α σ ια ^
Σ ’ τήν Άγραυλον ή Ά γραυλις προσέρχεται ικέτης

’’Α γραυλες
Είναι θεός εφέστιο; ή Ά ρτεμ ις, ήγέτις 
Τών άγραυλούντων, πάτερ μ,ου.

2ϊτασ£<χς
άλλά καί τών έρώντων, 

“ΑγροεΰΧες 
Eivat θεό; τών ύγιών, θεός καί τών πασχόντων... 

ϋ τ α β ία ις
Έ μ εις είμ^θα πάσχοντες, ώ Ά γραυλ ις , βεβαίως.

“ΑγραευΧες
Καί ΰγ ίε ϊ; καί πάσχοντες....

Σ τασίας
άς έλθωμεν ταχέως 

Εις τό προκείμενον· καλώς γνωρίζεις τόν Ριγΐνον 
Ώ ς σύζυγον εξέλεξα νά λάβγ,ς· όχ’ εκείνον...
Τόν Ά γ ιν· δ υμέναιος θά τελεσθή ταχέως.

"ΑγραιυΧες
Έ γ ώ δέν υπανδρεύομαι κανένα ...

Χτοεαέοες
πλήν βεβαίως

Τόν Ά γ ιν*  αύτόν πώποτε

"ΑγραυΧες
άλλά εϊς τά  πεδία 

Ε κείνα τά Ή λύσια , ή ένωσις δσία.

ϋτοεοόοες
Είσαι θρασεία..

Ά γρ α υΧ ες
Όσον σύ σκληρός, πλήν όχι.

Χτσεσόαις
(έν όργή)

Τώρα
Σε στέλλω ίερόδουλον.

"Αγραυλες
δέν ήλθ’ άκόμ’ ή ώρα...

θ’ άποπνιγώ ...
’ΆγραευΧες

θά φονευθώ
Χταοόας

κ ι ’ άφεύκτως θά φονεύσω...
Τόν γάμ.ον σ’ άπεφάσισα...αύτόν εύθύς θά σπεύσω. 

εΐοέρχετα ι ό 3 άνθεππος.
”Α γρα\>Χες, 3£χαα£<χς, 3 άνθεππος 

Ξ άνθιππος
Ό  πρώτος ήλθε, σέ ζητεί νεφελοκοκκυγίας 

Χτοεβδοες
Έρχομ’ εύθύς...είν’ άγγελος βεβαίως ευτυχίας.

(φεύγει)

"ΆγραυΧες, ΗάνΟεππος.
Ηάνθεσεπος

Φρενοβλαβείς, θεότρελλοι!

"ΑγραυΧες
(καταλνπημένη  κ α ί βεβν&ισμένη είς α κ έψ ε ιί)

Τί είπες;

Ξ ά ν θ ε ιε π ο ς
μή λυπ ά σ α ι...

ώ σ ' άγαπώ, τρελλαίνομαι



'Α γ ρ α υ λ ι ς  (έν όργή) 
άναίσχυντε

3 < α νθ ιπ π ο ς
μ ή είσαι

Τη; λύπης.,.ήγουν, ελεγεν b Ά γ ι;...ένθυμ ήσα ι 
" Α γ ρ α υ λ ι ς  έφησυχάζουσα 

“Ακούσε, Ξάνθιππε, ευθύς τόν Ά γ ιν  σύ νά εύρτρς̂
Νά έλθ’ άπόψε όπισθεν τοΰ κήπου...σύ δά ξεύρεις 

3 άνθιππθξ
“Εχει καλώ;

" Α γ ρ α υ λ ι ς
μη λησμονής, ’σ :ήν όπισθεν θυρίδα 

φεύγει

Ε ά ν θ ιπ π ο ς
ΤΑ έρωτόληπτ’ εί; δεινήν θά πέσετε πα ,ϊδα 
Τόν έρωτά μου, 'Αγραυλις, περιφρονεϊ;.. ν ’ άφήση; 
Τόν Ά γ ιν  σύ δέν εννοείς...θά τό μετανοήσ·»); 

φεύγει

ΣΚΗΝΗ Γ'
Ε φ η β ο ι ,  Κ ο υ ρ β ύ ς ,  υ π η ρ έ τ η ς  α ΰ τ ο ϋ .

Κονρεϊον έν ’ Λ τλαντΐδ ι*  άνΟοδοχεϊα πλήρη ΑνΟέων* έ- 
κατέρωΟεν ά γα λμ α ta  -cotf “Ερωτοι;, τής ’Αφροδίτης, 
τώ ν Σατύρων* ίίδραι.

Κ ο υ ρ ε ύ ς ,  υ π η ρ έ τ η ς  

Κ ,ο υ ρ ε υ ς
πρός ιόν υπηρέτην τακτοποιούντο τά τον κουρείου.

Είς τάξίνΙ.,.άναμένομεν τόσου; καλού; θαμώνα; 
θά τού; μαδησω ολου; δά, ’σάν τρυφερά; τρυγόνας 
Οί νεαροί μα ; έφηβοι άκκίζονται, ληροΰσι 
Καί απνευστί καγχάζοντε; φαιδρά βωμολοχοΰσι 
Ά  ! ή νεότη; ...εύστροφο; ώ ; έγχελυς, έν γένει 
ακράτητο; εΐ; ηδονών πληθύν διολισθχΐνει 

ε ισ έ ρ χ ο ν τ α ι  έ φ η β ο ι  

Έ φ η β ο ι  — Κ ο υ ρ ε ύ ς  
Α ' . έ φ η β ο ς  πρός ιόν Κουρέα  

Ιδού ρ ε, χαΐρε...άρωμα τής Κύπριδος νά βάλης 
άφθόνως εΐ; τήν κόμην μου.

Κ ο υ ρ  ε ύ ς
τη ; Κύπριδο;...μεγάλη;

Όμως άξια ;, ,.φέρουσιν οί φοίνικες

Α '  έ φ η β ο ς
βεβαίως

γιωρίζω τήν άξίαν του· δέν είμαι θαμ,ών νέο;

I t '  έ φ η β ο ς  πρός τόν πρώτον  
Τό άρωμα τη ; Κύπριδος...εί; δλον του τόν βίον 
Τ ί; δέν ποθεί, τό άρωμα τοΰ έρωτος τό θειον

Α '  έ φ η β ο ς
Σέ εννοώ...τό άρωμα τη ; ’Αφροδίτη; τώρα 
Θέλω κ ι ’ ούχί τοΰ “Ερωτος, γ ι ’ αύτό δέν είναι ώρα.

It' έφηβος
Μέ τά σωστά σου έγεινες ώ ; βλέπω θηλυδρία;

Γ'. "Εφηβος 
Όπισθοβάμων Σάτυρο;

Λ ’ . “Ε φηβος
Έ  ! μή άτασθαλίας

I t ’ . 'Ε φηβος
ΤΙ θαΰμα ’κείνη ή αύλητρίς...

Α '.  “Ε φηβος
Τό Χάρμιον ;

I t ' . 'Ε φηβος
’Εκείνη

Τό άρωμα τής Κύπριδος γ ι ’ αυτή ν....
Γ '. “Ε φηβος

δέν τήν άφήνεί
Ούδε στιγμήν ό Σάτυρος

Α ' .  Έ φ η β ο ς
ζηλεύεις ; Είνε θαΰμα 

Μ αγεία, θεία τερπωλά μεθ’ ηδονή; συνάμα

It' Έ φ η β ο ς
Ά λ λ ’ είνε χάρις, καλλονής εκτάκτου ή θολία.

(Ό  κουρενς έν τφ  μεταξύ  κτεν ίζε ι κ α ί αρω ματίζε ι την κόμην  
τών εφήβων κατά σειράν).

“Εχει τό σώμ’ Άρτέμιδο;

Γ ’ . Έ φ η β ο ς
τού; πόδα; άηδία

α'. έφηβος
Ό ξειαν έχεις οσφρησιν

[i έφηβος
Τήν “Ιριδα θαυμάζω

Ιΐλειότερον τών άλλων
Γ ' έφηβος

’Εγώ μ ’ αύτήν τρομάζω
Είνε πυρώδης, φλογερά

Λ ' έφηβος
Ά φήτε τά ; εταίρα;

Τί νέα εχομεν ;
α' έφηβος

Χρησμό; τά  νέα τής ημέρας
f t '  έφηβος

Χρησμός ;
Τί είπες φίλε μου ;

α' έφηβος
σπουδαίο; τή ; Πυθία;

Γ ' έφηβος
Σ ’ τού; άτρομήτου; μαχητά; νεφελοκοκκυγία; ;
Τά γνωρίζομεν

Α ' έφηβος
Ά φήτε δά .,.μή πλέον άηδία; 

Τίποτε άλλο πρόσφατον )



* '  έ φ η β ο ς

Ειδυλλιον ώραίον
t n  < *ι^ρωτ'.κον.

H' έφηβος
πλήν ποιον δά f  

Α ' έφηβος
τοΰ Άγιδος

It' έφηβος
πλήν νέον

δέν είνε
Α ' έφηβος

Ίερόδουλος ή "Αγραυλις Οχ γείνν)

I ’’ έφηβος
Ω διάβολε ! θαυμάσιον

It' έφηβος
"Ej δά ... ζεροσαλιάζεις

Α ' έφηβος
Μ/) τό πιστεύεις· τοΰ πατρός είν’ απειλή

α' έφηβος
„ . ι Τρομάζεις ;
Λ . οχι, είμαι βέβαιος. Τόν θάνατον εκείνη 

Οά προτίμησή βέβαια

I ’' έφηβος
εΰχάριστον, άν γείντρ 

έφηβος
Απελθωμεν σ’ τήν άγοράν πανήγυρις ώραία 

τελείτα ι σήμερον εκεί

It' έφηβος
Τά Βάκχια

I” 'Ιΰφηβος
γενναία

οίνου σπονδή έκχέεται

■ t "Κφηβος
, £χΤ! *'·’ αϋλητρίδας

Εμ.προς άπέλθωμεν
■Ιάνχες

Εμπρός...εις τάς χρυσάς ελπίδας 
(απέρχοντα ι).

ΣΚΗΝΗ Δ'

Ι ίή ρ υκ ες , ΙΙολεταε, νεφελ»»κ«»κκυγ£αιε, 
χολουρέαι. Α ΰλ η τρ ίΐϊε ς

(Α γ ο ρ ά . Τό ά γα λμ α  τοίί Βάκχον έάτημένον έν α ντ  
λα ό ς εΙάερχόμενος κ α ι έξερχόμενος έκ δ ιά λ ε ιμ μ ά  
τω ν . Π άντες φέρονό ι ά τεφ ά ιο νς  έπ ί τώ ν  κεφαλώ  
έκ κ λ ιμ α τ ίδ ω ν  ά μ πελο ν  κα ι άνΟέων. Κ ήρ νκες).

A ' Ιά/^υς
Τά Βάκχια ! τά Βάκχια ! ε?ς τήν στοάν πολϊται

It' Ιάήρυξ
Τοΰ Διονυσου έορταί ! στεφανηφόροι, ίτε 

(ο ί κ ή ρ ν κ ε ί απέρχοντα ι. Α ίλητρίδει αδονσαι στεφανηφόροι)

Α '  Α υ λ η τρ ίς  (τό Χάρμιον)
( 'β ε ι μετά χ ιά άρ α ς )

Τά Βάκχια τελοΰμεν 
τήν δόζαν σου ύμνοΰμ.εν 

ώ Βάκχε ζηλευτέ.

I t '  Αΰληχρ£ς (θ α λ ία )
(ι8η μετά βαρβ ίτου  

Τήν δόζαν σου ΰμ.νούμεν 
καί σέ εύγνωμονούμιν 

Διόνυσε κλεινέ.

I ' k ΟΐΰληΧί*ος ( Ί ρ ο ς ) ά δ ε ι  μέ α ν λ ό ν

Τούς βότρεις άς γευθώμεν 
υιέ οίνον εόφρανθώμ.εν 
τό νέκταρ τών βροτών

A t  αλ>ληχρ£βες άπασαι όμοΰ μέτά τών οργάνων

Τήν δόζαν σου ύμνοΰμεν 
καί σέ εύγνωμονοΰμεν 
ΤΩ Βάκχε ζηλευτέ.

Μ εφελεικοκκυγίαι, Κ ο λ ο υ ρ ία ι,  αόληχρίδβς 
λ ' Γ¥εφελοκοκκυγ£»ς

Ώ  νίκη άπτερος.. ..να ι, άπτερον πρωτίστως 
Σέ θέλομ,εν· νά καρφωθής . . .  ά ! έχουσιν αΐσχίστως. 
Οί κολουρίαι

It' Ι%εφελοκθκκ\>γ£ας.
Πλήν μ,ακάριζ’ όχι τώρα. 

Μηδένα πρό τοΰ τέλους· ά ! τής Δήμητρος τά δώρα 
’Ιδού καί ένα μπέρδεμα, καί μάλιστα μεγάλον.

Α ' .  Αεφελοκοκκυγ£ας.
Ά λλά  γνωρίζεις τούς χρησμούς...καί τήν Ιΐυθίαν.

It'. Αεφελθκοκκυγ£ας.
σάλον

μάλλον περίμενε

Α ' .  Ι·άολουρ£ατς.
Καλόν, ολίγον ν’ άναμένιρς

πριν ή τά  έπινίκεια νά ψάλλιρς

Α ' .  Γ¥εφελοκοκυγ£<χς
'Υπερβαίνεις

τά  έσκαμμ.έν’ . . . .  άνόητος φωράσαι μή πιστεύων εις 
τό μαντεϊον...

I t ' .  1% εφελοκοκκυγ£ οες
ασεβείς σ ’ αυτό σύ άνανεΰων

Α ' .  Ι4 ολουρ£αες.
Είνε μωρία κ ι’ εν τα υτφ  ασέβεια μεγάλη 
Νά παραδέχεσΟε χρησμούς διφορουμένους . . .

Α ' .  Αεφελοκοκκυγ£ας.
άλλη

καί πάλιν τώρα φοβερά, μεγάλη βλασφημία



Α Ϊ Γ Η

Π ' Κ ο λ ο υ ρ ία ς  
’Αδύνατον συζητησις μαζί σας.... ή μανία 
Τό λογικόν σας ήλωσ’ έζεπόρθησε καιρίως

Ο' Λίεφελοκοκκυγόας
Ώ  άσεβείας

Β' Κ ο λ ο υ ρ ία ς
τών φρενών έζέστητε τελείως 

Α '  Α ϋ λ η τ ρ ό ς  (Χ .ά ρ μ .ο ο ν )  ίίδΕΙ μεχϊχ κι&άρας

Την δόξαν σου υ(Ανου|χεν 
t  Καί σέ εύγνώμονοΰμεν

Διόνυσε κλεινέ

Β* Α υ λ η τρ ίς  (Β α λ ία ) αδει μετά βαρβ ίνου  

Τούς βότρεις άς γευΟώμεν 
με οίνον εύφρανθώμεν 
τό νέκταρ τών βροτών

Γ '  Α υλητρές ΤΙ ρ ΐ ς  (μετά τοΰ αύλοϋ)
Τά Βάκχια τελοΰμεν 
την δόξαν σου ΰμνοΰμεν 

/ ώ Βάκχε ζηλευτέ
At Α νλ η τ ρ ίό ϊς  (ιδηνααι όμον μετά τών Οργάνων «αί ουγχςατονμε- 

ναι <Jii r<3»’ χ ιιρώ ν , όρχονντα ι π έρ ιξ  τον Ιιγάλματος τοϋ Ι ΐά χ χ ον .

Τούς βότρεις άς γευθώμεν 
μέ οίνον εύφρανθώμεν 
τό νέκταρ τών βροτών.

Α υ λ α έ α .

Ι ξΟΙΝΩΝΙΕξΑ Ζ Η Τ Η Μ Α Τ Α

Η  Μ Ο Δ Α
Αί έπαναστάσεις κατέρριψαν τήν Απολυταρχίαν τών 

Κυβερνήσεων, Αλλ’ ό Κόσμος έξοκολουθεΓ νά δεοπό- 
δηται ν τ ο  δύο τυραννίδων :  τής Μόδας καί τής Πενίας, 

ΑΙ δύο αύται βασίλ ισσαι μερ ίζονται τδ κοινωνικόν  
σώ μα  κ έπιβάλλουσι τους νόμους των, άνευ έφέαεως 
άνευ συντάγματος . — Πλούσιοι ή πτωχό), εύγενέϊς ή έ -  
παΐτα ι ε ίμεθα όλοι α ιχμάλωτοι μ ιας  τών δύο τούτων 
t v  άντιδέσει βασ ιλ ίδω ν .— Ή  Πενία επιβάλλει τα ράκη  
της, ή Μ όδα τάς ιδ ιοτροπίας της, κα ί συμφώνως τής 
θελήοεως καί τών διατ αγοον των, ημε ίς  φέρομεν  τά 
μ ιάσματα  ή τά Αρώματα, τά κουρέλλια ή τάς κορδέλ- 
Χας. — 'Η  Μ όδα, ή βααιλίς τοϋ κομψού  κύαμον , έκμυ- 
ζει ΰπερμέ ιρους φόρους Από τούς α ιχμαλώτους της. 
αυτοί δέ κύπτουν τήν κεφαλήν καί ύπακούουν . — Θυσι
άζουν περιουσίας καί τά κληρονομ ικά  των λείψανα διά 
νά Ικανοποτήσωαι τάς παραλόγους Αποφάσεις της και 
Αφοϋ Ιζαντλήαωαι καί τόν τελευταίου δβολόν, Αποβάλ
λονται τοΰ βασιλείου της καί μεταναστεύουν εις τά κρά 

τη τής Πενίας, τής βασιλΐδος τών ρακών, Ίότε οί 
νέοι ύπήκοο ι, μ ή  εχοντες τί νά δαπανήσωσιν ϋποβάλλον· 
ται είς άλλου είδους φόρους τούς όποιους Αποτίουσι με  
τό όνειδος κα ί τήν Αναίδειαν. —

"Ω! άν μ ία  συνταγματική Κυβέρνησις έτόλμα  νά έ -  
πιβάλη είς τόν λαόν της τό έχατοοτόν τών διατάξεων  
τής Μόδας, ά '  Ανηγείροντο ώς έκ μαγε ίας οδοφράγ 
ματα  είς δλας τάς γωνίας τοΰ Κράτους· ούδεμία  άν 
θρωπ ίνη  δύναμις  θά  ΐσχυε νά Αντιστή είς τήν θύελλαν 
καί τήν ορμήν τής δημοσίας Αγανακιήσεως... .

Άλλ' ή Μ όδα; Αΰτη ίπ ιβάλλει δ ,τ ι παράδοξον  τή 
έμπνεναθή καί <5 Κόσμος υπακούει.  —αΰτη δέν ευρίσκει 
Αντιπολίτευαιν. — δλαι αί ίφημερ ίδες  τοϋ βασιλείου της 
ε'ναι φύλλα ίπ ίαημα .  — λαμβάνει μ ία ν  Απόφααιν κα ί π ά -  
ραυτα μεταδίδεται διά τοϋ τύπου είς τά τέσοαρα ά 
κρα τής γής καί όλα τά έθνη προθυμοπο ιούντα ι νά 
έκτελέαωσι τήν διαταγήν !

Ίήν μ ιάν  ήμέραν  άιατάττει : «τύ καπέλλο νά είνε
μεγαλήτερον Αλ,εξηλίου)) καί ιδού , δλαι αί Κ νρ ία ι  υπό θ ε 
όρατου Αλεξήλιον άλλοτε κελεύει νά είναι μ ικρότερον τής 
κεφαλής καί Αμέσως δλαι ο ί Κυρία ι ίκ τ ίθεντα ι είς τάς 
Ατμοσφαιρικός Ακαταστασίας μέ  κανίστρων έπί τής κ ο 
ρ υφ ή ς . — 'Έπειτα τό καπέλλο έπί τής άκρας τής ρι· 
νδς — καί Ιδού κάτω τό καπέλλο , —είς τά όπ ισθεν καί 
τοΰτο Αναπηδούν εκ τής κεφαλής τ ίθεται έπί τοΰ αύ · 
χένος. — Τό καπέλλο μάλλον πρός τά δπ ίσω , πλ.έον χ α 
μηλά , Ακόμα χαμηλότερα καί πάν ιοτε χαμηλά . Κ α ί  ή
γυνή υπακούει αυτοστιγμεί είς τήν έκδοθεΐσαν Απόφααιν. 
Ίίς ο ίδε, έως ποϋ είνε ικανή νά θέση τό καπέλλο !

"Αν απλοϊκός τις έλεγεν είς τήν σύζυγόν του  « Βάλε 
τό καπέλλο έπί τής κεφαλής διά νά έξέλθωμεν είς π ε 
ρίπατον D, όποιον σκάνδαλον !  τό καπέλλο έπί τής κ εφ α 
λής !  Ά λλ ’ Αγαπητέ μου  ποϋ ήσο ; πόθεν έρχεσαι ; ; 
Τό καπέλλο δέν φέρεται πλέον έπ ί τής κεφαλής . — "Αλ
λοτε ωραίος πλ.όκαμος Απετέλει τήν ώρα ιοτ έραν 
κόμμωσ ιν  τής γυναικός· Αλλά τώρα ή κομηιή έκείνη
κυρ ία  θ ά  ήδύνατο νά καυχηθή  διά τοιαύτην μηδαμ ινό -
τητα ;

Όλιγώτερον ένός καλάθου μαλ ιών δέν δύναται νά 
παρουα ιααθή  είς τύ δημόσιον .  — Ή  Φύσις δέν έπροίκισεν  
ούδεμίαν γυναίκα μέ κάλαθον μ α λ ιώ ν  τό τοιοϋτον θά  
ήτο τερατώδες !  Ά λλ ’ ή Μόδα τό Απαιτεί· αί γυναίκες 
υπακούουν. — Έν τούτοις είναι γνωστόν δτι δλ,α τά μαλ 
λιά εκείνα δέν είνε τής κυρίας Αλλά τοΰ φενακοπλόκου  
Ό π ο ια  δυστυχία !  μ ία  νέα Κ υρ ία  μέ φενάκην !  Κ α ί  
όποια Αδικία συγχρόνως, δώτι αί φαλακρο ί Κυρ ία ι κά -  
μνουν δ Τ αύτών τήν καλητέραν έπ ίδε’ξιν !  Τά μαλλιά
δέν είναι πλέον κ α ι ’ Αναλογίαν τής κεφαλής ά,ϊλά τοΰ
βαλαντίου . — Καί οΰτω κ α θ ’ εξής : "Οχι μόνον ή
φύσις δέν έχει τό δ ικ α ίω μα  νά Απαιιήαη τάς δικαίας
Αναλογίας της, Αλλ’ ούτε ή φιλοκαλία έχει φωνήν έπί 
τοΰ προκειμένου. —

Σήμερον είνε ή σειρά τής φούστας — β ρ ά κ α ς !  (Jupe-



C lllo tte . — Ώ  'Ελλάς !  Ώ  άγνή άρχαιότης !  Ώ  άλη - 
ίλες κάλλος! Ποϋ κατηντήσατε. . . —

Σήμερον έχομεν δυναστείαν άπολ,υταρχικήν, παράλο
γον, καταστρεπτικήν :  ’Ε νώ  ή οϊκογένο α οιερέϊται χρή
ματος d«d τά απολύτως χρειώδη, εν τονιοις απυταλρ 
ο,τι απομενει αυτή did να κάμη γ ινα 'κα  αηδή κα'ι γε- 
λοίαν did vd καλύψη ιδ άληίλές κάλλος μέ τάς νπερβο 
λικάς Ιδιοτροπίας, με τδ κίβδηλοι· .—

Τής μόδας αί παρεκτροπαί έφ/λασαν ε’ις τδ κατακόρυ 
ψον . — Ας άτοκρού τωμεν, 3ς άντιοτώμεν είς τούς τοιού- 
τους δεαποτισμούς, οΐτινες και τδ ήιλικδν και τδ φυοικδν 
καταοτρέφονσι. —

Παράδειγμα &ς δούλη εκ χών άνωτέρων τάξεων όιλεν εί
ναι δυνατόν να περιφροιηίλή τδ κράτος τής άφροσύνης καί 
να πολεμηδώσιν αί άηδεΐς απαιτήσεις τής βαοιλίδος τοϋ 
κομψοϋ κόομου, δατις κατήντησε κόσμος τοϋ γελοίου,

"Ας έπανέλίλωμεν είς τιίς συνήθειας μας είς τήν πραγ
ματικήν κομψότητα, είς τήν πραγματικήν φιλοκαλίαν, χωρίς 
να υποκείμεΟα είς ίδιοτρόπους υπαγορεύσεις ξένης είση- 
γηοεως, ήτις παρασύρει τόαας οικογένειας είς τήν δυστυ
χίαν διά τής όδοϋ τοΰ υπερβολικού καί τοϋ γελοίου. — 

Έ πανακτήσωμεν τά παλαιά έύλιμά μας, έπανέλίλωμεν 
είς τδ ΰπδ τής φύοεως καί τής καλαισίλησίας ύποδεικνυ- 
ομειον ώραϊον, άπορρίψωμεν τήν διαφύλοράν «αί τόν δε- 
οποτιομδν, δίλεν δήποτε καί (ίν προέρχωνται.—

Έμπνευοιλώμεν δ ι ’ άνεξαρτηοίας καί ή υψηλή λέξις— « χει-  
ραφέτησιςν— άκουσίλήτω άπδ ά ιρου εις ακρον τή ς ... Κ ύ
πρου, ας γενή τδ ούνύλημα πάσης ήμών μεταρρυίλμίσεως. — 

Χειραφέτησιν είς τήν πολιτικήν, χειραφέτηοιν άπδ τήν 
άμάίλείαν, χειραφέτητιν άπδ τήν πενίαν, άπδ τας κακάς 
εξεις, τήν οκνηρία·> καί τάς γελοίας καί καταστρεπτικός Μό
δας — ΓΕΝΟΓΙ Ο !

Έ ν  Α «ονα κι
Έ κ τοϋ ’Ιταλικόν, Κ. κ.

  m —■

Ο ΤΡΑΓΟΥΔΙΣΤΗΣ
(Σ υνέχεια)

Ό  ψευταρρωστημένης Τραγουδιστής στέφτηκε νά τούς 
φωνάξν) άπό μ.ακρυά .·

Ποϋ πάτε , μωρέ σκυλλιά ! Σάς προσμένουν τά τσ ιγ- 
γέλ ια , ή κρεμάλα τοϋ Πλατάνου καί τά σίδερα των 
μπουντρουμιών.

Ά λλά  κιντύνευε τό κεφάλι του, Οά καταλαμβάνονταν 
σκοπός του καί δέν θά έπετύχανε τό σχέδιό του. Τι 

νά κάντι; Πώς νά τού; σφυρίξη σ τ ’ αΰτΐ, δ τ', δέν τούς 
καρτερούσαν άρματωλίκια, άλλά θάνατος; 'Η  συνοδεία 
όσο πάγενε καί ζύγονε κ ι’ ή καρδιά τοΰ Τραγουδιστή 
χτυποΰσε δυνατά, σαν νά ήθελε νά σχιστά). Ζύγονε-ζύ- 
γονε ή συνοδεία νά φτάσν) στό διάσελλο της ΙΙροσκύνησις 
ά π ’ δπουθε φαίνεται ή λ ίμνη καί τό κάστρο τοϋ Γιαν- 
νίνου κΓ δλη ή πολιτεία, καί δπου στέκονταν δ κα- 
ϋμένος δ Τραγουδιστής, μη γνωρίζοντας μέ τ ί τρόπο θά 
κατώρθωνε νά γλυτώστρ τούς τρεις Ζουλαταίους, ποϋ 
τού; καμάρωναν τά  Κούρεντα καί τά Ζαγόρια γιά 
την λεβεντιά τους καί την άντρεία τους, ώς μόνους Σου
λιώτες, πού βρίσκονταν στην "Ηπειρο. Λίγες δρασκέ-

λες δρόμος έμενε άκόμα ά π ’ έκεΐ ποϋ βρίσκονταν ή 
συνοδεία ώ ; έκεΐ ποϋ βρίσκονταν αύτός.

'Η συγκίνησί του, ποϋ έβλεπε τά  τρία άδέρφια, 
τούς τρεις τουρκοφάγους Σουλιώτες νά παγαίνουν ξέγνοι- 
στοι καί λαμπροφορεμ.ένοι στην άγκαλιά τού θανάτου 
α ι ’ ή άδυναμία του, ποϋ δέν μπορούσε νά τούς το ει- 
πγ5, γ ια τ ί άν τούς τό έλεγε χάνονταν στην στιγμή 
κ’ εκείνοι κ ι’ αυτός μαζύ τους, ξέσπασαν σ ’ ένα είδος 
τραγούδι, τραγούδι γλυκόφωνο, ποϋ οί στίχοι του αυτοσχέ
διοι είταν άπαύγασμα διαφόρων εθνικών τραγουδιών ποϋ 
τραγουδούσε στού; γάμους, στά πανηγύρια καί στές διασ
κεδάσεις τών μπέηδων καί τών πασάδων τοΰ Γιαννίνου καί 
της ’Αρβανιτιάς. Άκουμπημένο; πανήδρομα σ ’ ένα με
γάλο κοτρώνι καί καμόνοτας πώς δέν πρόσεχε καθόλου 
στούς διαβάτας, πού περνούσαν άπό μπροστά του, άρχισε 
τό τραγούδι μ,έμιάν άγγελικήν φωνή, σπάνια σέ κάθε τρα
γουδιστή, κΓ έλεγε μ ’ εκείνο τό τραγούδι ;

—«Γ.ά Ιδέτε τρία άγγελικά κορμιά κυααριασένια 
« Πώς κάνε γιά τό μακελειό, σαν τά παχυά κριάρια.
« Γιά Ιδέτε τρία άγγελικά, πανέμορφα κεφάλια 
«Ποϋ &ά στολίζουν αύριο τά μαύρα Λιίλαρίταα. 
ιι Δεν σάς καλούνε γιά καλά κι' ονδε γι' άρματωλίκια, 
εΐιΜόν’ σάς καλοΰν γιά κρέμασμα .»

Οί τζοχανταραΐοι γνώριζαν ελληνικά, άλλά , « τ ρ α 
γ ο ύ δ ι  ε ί ν α ι  κ ι ’ άςλ έ γ » ,  προσέχαν στον ήχο 
κΓ όχι στά λόγια καί στό νόημα τού τραγουδιού* τά  
τρία άδέρφια δμως πού γνώριζαν τήν ■ φωνή τού ξα 
κουσμένου Τραγουδιστή, προσέξαν στά λόγια καί στό νό
ημα τού τραγουδιού, πού τούς προμάντευε τήν τύχη 
πού τούς περίμενε στά Γιάννινα, κυττάχθησαν συναμε
ταξύ του; καί μέ τό κύτταγμα συνεννοήθηκαν 
καί στήν στιγμή πετάχτηκαν μέσ’ άπό τούς δέκα τζου» 
χανταραίους, πού τούς συνώδευαν καί πήραν φτεροπόδαρα 
τόν κάμπο, πηδώντας χαντάκια καί ρεματιές, σάν ζαρ
κάδια. Ώ ; ποϋ νά καταλάβουν οί τζοχανταραΐοι τό 
τί είχε τρέξει, οί τρεΐ; Ζουλαταΐοι είχαν γείνει άφαντοι 
άπό μπροστά τους !

Τήν άλλη μέρα οί μέν Ζουλαταΐοι βρίσκονταν ώχυρω* 
μένοι στό Νέο·Σούλι, κΓ είχαν στημένα καραούλια, μήν 
τού; πατήσουν έξαφνα οί Τούρκοι άπό τά Γιάννινα, οί δέ 
τζοχανταραΐοι άνέφεραν στήν άρχή τους, δτι οί Ζουλα- 
ταΐοι είταν άπό καιρό φευγάτοι άπό τό Νέο-Σοΰλι, κ ι ’ 4 
Τραγουδιστής γλυκοτραγουδούσε στά Λιθαρίτσι μπροστά 
στόν Έ μ ίν-πασ ιά , τόν γυό τοϋ Σαντραζάμη καί σέ τόσους 
μπέηδες κ ι ’ άγάδες :

—» Λιψοΰν οί κάμποι γιά νερό καί τά βουνά γιά χιόνι 
Κι’ οί Ζουλαταΐοι τά σκυλιά γιά τούρκικα κεφάλια.

Ό  Μετκό-μπεης, άκούοντας τά , λόγια τοϋ τραγουδιυΰ, 
φώναξε μέ θυμό :

— ΤΙ λές αύτοΰ, ώρέ παλιογκιούρη !
— Τό τραγούδι τό λέει, μπέη μου, νά πάρω τό κακό 

σ’ κΓ όχι εγώ ...
Άπολογήθηκε μ ’ δλη τήν άφέλεια δ Τραγουδιστής.
 Πέτο, άφοΰ τό λέει τό τραγούδι !
Είπε δ Μπέης μ.ισομεθυσμένος καί κατέβασε έν’ άση- 

μένιο τάσι ρακί.
X .. Χ ρ η στο δ α σ ίλη ?.

 · « < ► — — —



θά συνεβάλλοντο διά τόν σκοπόν ημών τά δέοντα 
περί τούτων Οά λέγωμεν είς τά περί ειδικών καλ
λιεργειών μαθήματα, είς ά μεταβαίνομεν.

Ρ ο δ α ν θ ή .

*11 τάζις τών ροδανθών διά τών δυο οικογε
νειών αύτής, τών άμυγδαλιδών καί μηλεΐοών πα
ρέχει τά κυριώτερα είδη τών καρποφόρων δένδρων.

Είς τήν τών ΑμυγδαλιΟών, χαρακτηριζομένην 
υπό μια; δρύπης φερούτης κεντρικόν πυρήνα, α
νήκει ή ροδακινέα, ή αμυγδαλή, αρμένικη ή κοινή 
(χρυσομηλιά), ή ΓΙρούμνη, ή κέρασος.

’ Είς τήν τών μηλεβών, ήτις διακρίνεταί διά 
καρπών φερόντων γίγαρτα, υπάγονται ή  ̂ άπη- 
δέα, ή μηλέα, ή κυδωνέα, καί ή γερμανική με- 
σπιλέα (πολεμιδκιά).

Ά π ι δ έ * .

Κ α τ α γ ω γ ή  — Χ α ρ  α κ τ ή ρ  ε ς  — Χ ρ ή σ ε ι ς  
—Ιΐαα-αι αί καλλιεργούμεναι ποικιλίαι τής ά τ - 
δέας υπάγονται είς το αυτό είδος, την απιδε

απι- 
αν

Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΚΑ MABHWIATA
Τ ό περί εμβολ ιασμού κεφάλαιον δεν θ ά  έπεκτείνωμεν 

περ ιορ ιζόμενο ι είς δσα ειπομεν άπο θεωρητικής άπό -  
φεως επί τον ζητήματος, ικανά νά καθοδηγώαι τους 
έπιμελεΐς καί πρακτικώς άριστα ένεργοϋντας τους έμ· 
βολιασμούς παρ '  ήμ ΐν  δενδροκόμους, νά πε ίραματ ίζων-  
ι α ι ,  διαστα νροϋντες πο ικ ιλοτρόπως υποκε ίμενα καί ένθέ- 
ματα  εις τρόπον, ώστε εκ τών παρουο ιαζομένων άπο· 
τελεαμάτων έκ τής άλληλεπιδράσεως ιώ ν  έν κοινή σ υμ -  
βιώσει είσερχομένων άτόμων  νά έπιτυγχάνωνται, δαον τό 
δυνατόν προϊόντα Επιθυμητά και βελτίονα.

Κλείοντες ήδη τό περί πολλαπλασιασμού τών καρ
ποφόρων δένδρων ζήτημα  πριν ή μεταβώμεν είς τά 
ζητήματα , άτινα θά  μας  άπασχολήσωσιν έν τοΐς εφε
ξής, θεωροϋμεν  άναγκαϊον νά Ιπιοτήσιομεν τήν προ
σοχήν τών ήμετέρων ένδιαφερομέ,ιων άναγνωστών είς 
τήν παρατήρησιν δτι οί τεχνητοί τρόποι τοΰ πολλα
πλασιασμού τών φυτών δέον κατά τάς σήμερον έπ ι- 
κρατούαας έπιστημονικάς θεωρίας νά θεωρώντα ι ώς 
άναγκαΐα κακά, τών οπο ίων χρήσιν έξαιρετικώς μόνον  
θ ά  πο ιώ μεθα ,  καί μόνον, ώς ειπομεν είς ιά  περί 
σποράς, δ ιά ταύτης νά φροντίζωμεν δι' επιλογής νά 
μορφώνωμεν  νέας ποικιλίας, τάς όποιας ή άνεξάντλητος 
είς Ιδιοτροπίας φύσις μάς  προμηθεύε ι.  Ή  έπί μακράν  
σειράν α ιώνων δ ιατήρησις τών ύπαρχουαών ποικιλών  
δ ιά  τών τεχνητών μέσων έκφυλίζει ταύτας, επί μάλλων 
καί μάλλον τά ά ιομ α  κοθοστή. ευπαθή  καί ευπρόσ
βλητα είς διαφόρους παθήσεις , είς τάς όποιας ζωηράν  
άντίστασιν προβάλλονσιν αί φυσικώς καί έκ σποράς  
εύρωστοι δέ καί άνοσοι προκύπτουααι νέαι ποικιλίαι.

Ε Ϊ δ ί χ α ί  κ α λ λ ι έ ρ γ ε ί α ι .

Μία παρέκβασις καί ένταΰθα δέν είναι περιττή.
Ειπομεν και έτονίσαμεν άλλοτε καί ώς παραδεδεγ- 

μένον υπάρχει, δτι ή διά ζώσης, ή καί ή διά γρα
πτού λόγου διδασκαλία γεωργικών ζητημάτων ή 
κιστα αποβαίνει αποτελεσματική, όταν δέν παρακο- 
λουθήται^καί διά πρακτικής εφαρμογής καί τής 
άρχής ταυτης παρεκβαίνομεν, ίνα ίκανοποιήσωμεν 
γενικήν έπιθυμίαν, άλλά πάντοτε μετά περισκέψε- 
ως καί φειδοΰς, περιοριζόμενοι νά θίγωμεν τά ζη
τήματα μόνον έκεΐνα, άτινα τήν ύπάρχουσαν έμ- 
πειρίαν μεθοδικώτερον δύνανται νά ρυθμίσωσι καί 
έν μέτρφ τινί νά βελτιώσωσι τάς πλημμελείς έξεις 
του γεωργ'ΐκοΰ κόσμου, παρέχοντα συγχρόνως είς 
τους καλλιεργητάς άφορμάς πρός έξέγερσιν τής αΰ- 
τενεργείας αυτών καί μελέτης τών νόμων τής φυ- 
σεως, οίτινες διέπουσι τήν ζωήν φυτών καί ζψων, 
τών οργάνων τούτων του καλλιεργητοΰ, άτινα άτι- 
μωρητεί δέν δύναται νά άπομακρύντρ του φυσικού 
αυτών βίου άπερισκέπτως καί ώς έτυχεν.

Διά τούς λόγους τούτους δέν παρακολουθοϋμεν κα
τά σειράν φυσικήν τήν έξέτασιν τών δενδροκομικών
θεμάτων, παραλείποντες είδικώς νά άσχοληθώμεν εις , Τ
πολλά καί ουσιώδη τοιαΰτα, άλλά τά όποϊα ούδέν I άς εύρίσκουσι, οιακρίνομεν είς έπιτραπεζίους ουτοι

τήν κοινήν, ήτις φύεται αυ τοφυώς καθ όλην τήν 
μεσημ. Ευρώπην καί τήν δυτικήν Ασιαν.

"Η άπιδέα είνε δινόρον φερον ρίζας βαθείας. 
Βραδέως αύξάνεται, άλλά φθάνει πολλάκις τα δώ
δεκα μέτρα είς υψος. Αί διακλαοώσεις αύτής σχημα- 
τίζουσι κόμην κωνικήν κατά πρώτον, είτα ωοειδή. Οί 
νεαροί κλάδοι είναι λείοι, συν τώ χρόνφ ό φλοιός α
ποβαίνει ρυτιδώδης. Η άγρια απιδεα φερει κέντρα 
ή καλλιέργεια στερεί αύτήν τούτων.

Φύλλα κατ’ έναλλαγήν, έπιμήκη, ώοειδή, αίχ- 
μηοά, έλαφρώς όδοντωτά καί φερόμενα έπί μ α 
κρών μίσχων · συνήθως λεία καί λάμποντα, ένιο- 
οτε, βμως, όλίγον χνοώοη.

’Οφθαλμοί αιχμηροί, χνοώδεις.
"Ανθη φέροντα σαρκώδη άνθοδόχην, φέρουσαν πέν

τε σέπαλα, πέντε πέταλα λευκά ή ροδώδη, 15·30 
στήμονας, φέροντας άνθήρα ύποκίτρινον και πέντε 
στύλους μονήρεις, έπικαθημένους έπί ωοθήκης έ- 
σχηματισμένης έκ πέντε καρποφύλλων, ών έκαστον 
φέρει δύο ώάρια. Φέρονται κατά ταξιανθίαν Κό- 
ρυμβον άπό 8— 10 κατ’ άριθμόν.

Μετά τήν γονοιμοποίησιν ή ανθοδόχη καί τα 
καρπόφυλλα αύξάνονται καί συνιστώσι τόν καρ
πόν. Ούτος περιλαμβάνει άρα εί; το κεντρον τής 
σαρκός πέντε χώρους μεμβρανώδεις έγκλειοντας φυ
σικώς δύο σπέρματα, χρώματος φαιού ή μελανός. 
Πολλά τούτων δύνανται νά έλλειπωσι συνέπεια
ατροφίας.

κατά πολύ είςΤό σχήμα τού καρπού διαφέρει 
τάς διαφόρους ποικιλίας. Ή  κάλυξ τού άνθους δια- 
τηοουμένη σχηματίζει είδος οφθαλμού κατα τό ά- 
κρον τοΰ καρπού. Ιούς καρπούς κατα τας χρήσεις

  c l ·  I m n - c n r r f  Γ έ ο υ ί *  OUTO
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είναι οί ωραιότεροι, οί μάλλον χυμώδεις, με σάρκα, 
δτε μέν μαλακήν ότέ δέ σκληράν άλλοι χρήσιμο* 
ποιοΰνται έν τά) ζαχαροπλαστική καί πρός άποξήροιν- 
αιν. Επί τέλους οί πρός κατασκευήν οίνου καί ει
δικού οινοπνευματώδους ποτοΟ.

Κ λ ί μ α . — Ή  άπιδέα είναι δένδρον κατ έξο- 
χήν τών εΰκράτων κλιμάτω ν χρήζει μεγάλης Οερ- 
μότητος πρό; ώριμανσιν τών καρπών της καί ίδίως 
αί δψιμοι ποικιλίαι. Έν τοΰτοις ύπερβολική Οερ- 
μότης τή είναι έπιβλαβής.

Έ δ α φ ο ς .  — *11 άπιδέα θεωρείται τό άπαιτητικώ- 
τερον τών καρποφόρων δένδρων ώς πρός τό έδαφος, 
Γπό φυσικήν έποψιν φοβείται τά ξηρά έδάφη ώς 

και τά πολύ ύγρά, τάς συνεκτικάς γαίας ώς καί 
τάς χαλικώδεις. ‘Γπό χημικήν έποψιν χρήζει γαιών 
πλουσίων είς άζωτον, φωσφορικόν δξύ καί κάλι. 
Μόνη ή άσβεστος ανάγκη νά μή άφΟονή, διότι άλ
λως είναι έπιβλαβής (δπερ παρατηρεϊται έν Κύπριμ), 
Απαιτεί άρα ΰφ’ δλας τάς έπόψεις γαίας άρίστας.
I ά άργιλλοπυριτικά έδάφη καί πλούσια είς χωμαδικά 
συστατικά (μαυρόχωρα), έν μ·α. λέςει οί καλοί σι
τοφόροι άγροί, είναι οί καλήτεροι. Είς γαίας 
πλούσιας είς άσβεστον, σχεδόν ή αποτυχία ίναι 
βέβαια. Ελαφρά άμμώδη έδάφη, πλούσια είς θρε
πτικά στοιχεία, έπικείμενα έπί εύδιαπόρου υπεδά
φους έξασφαλιζουσι καρπούς μέτριου μέν μεγέθους 
άλλ* έκλεκτούς,

Καθώς τά πλείστα τών καρποφόρων δένδρων καί 
ή άπιδέα δέν άρέσκεται έπί έδαφών, ένθα άπό πολ- 
λοΟ καλλιεργούνται φυτά το0 αΰτοΟ είδους.

Γ π ο κ ε ί μ ε ν α  π ρ ό ς  έ μ β ο λ ι α σ μ ό ν .  
— Ή  άπιδέα έμβολιάζεται έπί άγριας τοιαύτης, φυ- 
ομένης αΰτοφυώς ή έκ σποράς, δέον ό'μως νά προ- 
τιμώνται τά έκ σποράς άτομα, διότι αυξάνονται 
κανονικώς καί έξασφαλιζουσι μακροβιότητα είς αυ
τήν καί άφθονον καρποφορίαν.

Επίσης ώς ύποκείμενα χρησιμοποιούνται ποίκι- 
λίαι τίνές Κυδωνέας. Είς γαίας όμως, ένθα ουτε 
αύται ουτε το άγριον είδος εύδοκιμεΐ (πτωχάς καί 
ασβεστώδεις) ώς ύποκείμενα προτιμώνται αί κρά- 
ταιγοι (μοσφιλιές).

X.· Ι ε ρ ω ν ύ μ ο υ .

ΤΟ Μ Α Τ Ω Μ Ε Ν Ο  Β ΙΟ Λ Ι
Ή  κατωτέρω δνταπόκριοτς ίστάλη υπό τον δ ιβν-  

ΐλυντοϋ τής «Α υγής» είς τήν Ά&ηναϊκήν « Ά κ ρο -  
ηολιν» καί έδημοοιεύΰη εις τό ψύλλον αύτής τής 21 
Ιουλ ίου , οπό (λεν παραληφΐλέϊοα μετεφράσΰη κα ί <5νβ· 
δημοοιεύΟη είς πλεΐατα Ευρωπαϊκά φύλλα ώ ς ό αΓ α 
λάτης» τών Παριοίων το «Β ίνερ ζουρνάλ» τής Βιέννης  
ό «Σπεκταϊτορ» τοϋ Λονδίνου κτλ. Τήε άναδημοο ι -  
εύομεν χάριν τών άναγνωστών τής «Αυγής».

ΑΕΥΚΟΣΙΑ* Ί ο ύλ το ς
Έ χω  περίεργα πράγματα να μεταδώσω στού; ά να - 

γνώστα; της «Ά κροπόλεω ;» του; όποίου; παρακαλώ 
νά μη θεωρήσουν ούτε καλοκαιρινά παραμύθια, ομτι Ο
νειρα θερινή; νυκτό; όλα  αύτά ποϋ θά εκθέσω γ ια τ ί 
είνε πρά·,ματα ποϋ έξετυλίχθησαν μπροστά στά Α γ
γλικά δικαστήρια τή ; Κύπρου, ποϋ ψεϋμα δέν ξέρουν 
τ ί πράγμα είνε.

*1ϋρως κα ι otl(».<x.
Άπό πολλών ετών ένα; κοινότατο; Βιολαρη; άπο 

τήν κωμόπολιν Μόρφου τή ; Κύπρου, είχεν εΐ; τήν κα
τοχήν του ένα βιολί, έξακουσμένον, εί; τά περίχωρα, 
όπου έπαιζεν εΐ; τού; γάμου; καί τά πανηγύρια, διά 
τήν γλυκεϊαν φωνήν του καί τήν έκτακτον β ο ή ν  
του. Μέσα τό βιολί είχε κολλημένον ίίνα χαρτάκι 
μέ κάτι Λ ατινικά γράμματα τυπωμένα πάνω καί μέ 
τήν χρονολογίαν 1721. Ό  βιολιτζή; ήτο βέβαιο; ότι 
τό βιολί του έπαιζε τόσον ώραΐα διότι ήτο τόσον 
παλαιόν καί τό ξύλο του «έψήθηκε» στό παίξιμο.

Πρό ολίγων μηνών, ολίγου; μήνα; μετά τά ; ταραχά; 
τή ; Κ ιλικ ία ; καί τά ; άγρια; σφαγά; τών ’Αδάνων, δ βιο
λιτζής, ά ; τόν είποϋμε Μάρκον χάριν συντομία;, έφυγεν 
εί; Μερσίναν, όπου προσεκολλήθη ε ί; μίαν «κομπανίαν» τή ; 
όποια; κέντρον ήτο μία άρκετά ευειδή; καί ηλικιωμένη ά - 
οιδός, Μαρίκα, &; τήν είποϋμε. (Τά αληθινά ονόματα δέν 
τά βάλλω γ ια τ ί ή δουλειά είνε στά δικαστήρια καί ή Δι
καιοσύνη δέν έκαμεν άκόμη τό χρέος της). ‘Ο Μάρκο; μα
ζί μέ τού βιολιοΰ του τέ ; χορδέ; ήξευρε νά παίζη φαίνεται 
καί άλλες καί γ ι ’ αύτό έγινε γρήγορα ερωμένο; τή ; Μα
ρίκα;, καί μαζί οί δύο έγύριζαν τά ; πόλεις τή ; Κ ιλ ικ ία ; 
εργαζόμενοι άρκετά καλά.

'Ό που φονεύει τόν εραστήν της
Μίαν νύκτα όμως, εί; στιγμήν παραφόρου ζηλοτυπίας, ή 

ώραία Μαρίκα κενώνει τό περιστροφόν τη ; καί κάμνει κό- 
σκινον τόν εραστήν τη ;. Μετανοημένη κατόπιν, ζητεί ποϋ 
νά κρύψτι τό πτώμα, καί τέλοςτόπετρι εί; τόν δρόμ·ν, όπου



καί τό εύρήκε μία περίπολοί. Χριστιανοί μέ τό σώμα 
κόσκινο άπό σφαίρες ήσαν τότε είς τάς πόλεις της Κ ιλι
κίας πράγμα τόσον σύνηθες όσον οώρα τά  πεπόνια στάς 
’Αθήνας. Τά πτώματα έρρίπτοντο εϊς τόν Κύδνον κατά 
εκατοντάδας καί πολλά έξ αυτών διέπλεον τήν θά
λασσαν τής Κ ιλικίας, διέφευγον τά  σριήνη τών καρ
χαριών καί έφθανον ριέχρι τών άκτών τής Κύπρου. 
Ερρίφθη λοιπόν κατά πάσαν πιθανότητα και ό δυ

στυχής Μάρκος είς τόν ποταριόν ή είς κανένα άπό 
τούς πελωρίους λάκκους, όπου κατά εκατοντάδας έθά- 
πτοντο οί Άρριένιοι.

Τ ό  Β ιο λ ί.
Μετά τόν οίκτρόν φόνον τοϋ Μάρκου, τό περίφηριο 

βιολί του έμεινεν είς τήν Μαρίκαν ή όποια γρήγορα εΰρήκε 
νέον κύριον τής καρδίας της, ό όποιος έ'τυχε νά είνε 
καί αϋτος βιολιτζής καί ό όποιος ταχέως έγινε κύριος 
καί τοΰ περιφήμου βιολιού, διά τής γενναιοδωρίας τής 
Μαρίκας. Ή  Μαρίκα έξηκολούθησε νά τραγουδή καί 
νά χορεύτρ ΰπό τούς ήχους καί ίδίου βιολιού, πα ιζο- 
μένου καί πάλιν άπό έκεΐνον δστις έπαιζε τής καρ
δίας της τάς χορδάς, καί τόν όποιον άς όνομάσωριεν 
Χρήστον.

Μ ετ’ ολίγους μήνας, επειδή ή δουλιές δεν έπήγεναν 
καλά είς τήν Μερσίναν, Ταρσόν καί Ά δ ανα , τό ζεύγος 
Μαρίκας—Χρήστου ήλθεν είς Κύπρον καί μαζί καί τέ 
βιολί. Ά λ λ ’ εδώ ή δουλείες έπήγαν άκόμη χειρότερα καί 
εντός ολίγου, μαζί μέ τήν στενοχώριαν, είσεχώρησε με
ταξύ τών εραστών καί ή γρίνια καί σχεδόν τούς έ- 
χώρισεν εντελώς, τού Χρήστου άποφέροντος καί τέ 
βιολί τέ όποιον εντός ολίγου ό Χρήστος ήναγκάσθη νά 
ένεχυριάσ») ή νά πωλήσιρ, είς κάποιον άλλον βιολι
στήν (τόν όποιον άς όνομάσωμεν Γιάννην) άντί εξ λ ι
ρών στερλινών.

Ή  α π ο κ ά λ υ ψ ε ς
Ό  Γιάνννης αυτές, μερακλής είς τήν τέχνην του, 

έπαιζε παντού μέ τέ θαυράσιον βιολί, έως ότου είς ένα 
γάμον έτυχε νά τέ ίδή κάποιος ερασιτέχνης, ό όποιος κα
τάπληκτος είδεν είς τό βάθος τού βιολιού γνησίαν τήν 
περίφημην μάρκαν τού Α ν τ ω ν ί ο υ  Σ τ ρ α δ ι β α -  
ρ ί ο υ, ή όποία έλαμψεν εις τά μάτια του ώς σάκκος 
λιρών πού τόν έπερίμεναν. Μέ καταφανή συγκίνησιν ό κα
λές ερασιτέχνης έπαυσε νά ζητήσγι νά άγοράσγι τό βι
ολί καί επειδή ό Γιάννης ήρνήθη, έσπευσε νά προσφέριρ 
τοιοΰτον ποσέν, ώστε νά διεγείριρ τάς ύπονοίας τού Γ ιάν
νη, ό όποιος εντός ολίγου έμάνθανε παρ’ άλλων τά 
κατά τήν μάρκαν Στραδιβάριους καί άν όχι τήν άλη- 
θινήν τού βιολιού του άξίαν, όμως άρκετήν, ώστε νά 
άνοιχθοϋν τά  μάτια του.

Ιΐ£βεέργων συνέχεια καί περεπλοχαέ
Ά λ λά  καθ’ δν χρόνον ό Γιάννης ήρώτα καί έμάν

θανε τά  κατά τήν άξίαν τού βιολιού του, ό ερασιτέχ
νης ποϋ άνεκάλυψε τόν θησαυρόν, δέν έκάθησεν άργός.

’Ερευνών, έμαθ=ν τήν καταγωγήν τοϋ βιολιού καί έσπευ
σε νά συναντήσιρ τήν Μαρίκαν, μέ τήν όποιαν προσεπά- 
θησε νά συνεννοηθή, τή βοήθεια καί ενός δικηγόρου φί
λου του. Άπεφασίσθη λοιπόν, ή Μαρίκα νά κατάσχιρ 
είς χεϊρας τού Γιάννη τέ βιολί, μέ τήν πρόφασιν ότι 
ήτο ίδικόν της, καί ό Χρήστος δέν είχε δικαίωμα νά πω- 
λήσιρ ή ένεχυριάσιρ ξένο πράγμα, ευρισκόμενον κοντά του 
ύπ ’ ένοίκιον. Ά λλά  καί ό Γιάννη: εύρήκεν ένα δικηγόρον, 
ό όποιος ίσχυρίσθη ότι ιό βιολί ήτο καλά πωλημενον εις 
τόν Γιάννην, διότι όλος ό κόσμος ήξευρεν ότι άνήκεν 
είς τόν Χρήστον καί όχι τήν Μαρίκαν, ή όποία άφ ότου 
ήλθεν είς τήν Κύπρον δέν έφάνη ποτέ ίδιοκτήτρια τού 
βιολιού. Είς τό τέλος καί ό Χρήστος, κληθείς ώς μάρτυς, 
διηγήθη ότι τό βιολί αύτές τό άγόρασεν εν Μερσίνη άπο 
τόν Μάρκον, όλίγας ημέρας πριν ούτος φονευθή, καί ή 
Μαρίκα ούδέν ειχεν έπ ’ αύτοΰ δικαίωμα, όπως καί ό 
Γιάννη; είς τόν όποιον αυτός δέν έπώλησεν, άλλά τό ενε- 
χυρίασεν άντί έξ λιρών.

'Ο Ά γγλος δικαστής, ενώπιον τοϋ όποιου έξετέθησαν 
0λαι αύταί αί διηγήσεις χωρίς κανέν έγγραφον, ήναγκά
σθη νά έκδώσιρ άπόφασιν διά τής όποία; ό άτυχη; Στρα- 
διβάρους θά μείνίρ φυλαττόμενο; έπ ’ άόριστον έν τή α 
στυνομία , οί δέ τρεις διεκδικηταί του θά φροντίσουν νά 
ευρουν «κρείττονας άποδείξεςς».

Κ α ί άλλο ι Α ιεκό ικ η τα ι
Είς τό μεταξύ ομω; ό δικηγορικός κόσμος τής Λάρ- 

νακος, ότου έγένοντο όλα αυτά , έπήρε φωτιά. Έρευναι 
λυσσώδεις άπεκάλυψαν πράγματα καί θαύματα διά τήν 
έν Μερσίνη άλλα γην κυρίου, τοϋ περιφήμου βιολιού καί
οί συγγενείς καί κληρονόμοι τοΰ μακαρίτου Μάρκου, λυσ- 
σωδώς κυνηγηθέντες, συνυπέγραψαν πληρεξούσιον προς 
ένα δικηγόρον, όστις νά διεκδίκησή έπ ’ όνόματί των το 
βιολί.

Καί έτσι οί διεκδικηταί έγιναν τέσσαρες. μέ τήν δια
φοράν ότι ό τέταρτος θά διεκδικήσιρ πρώτον ένώπιον τών 
Τουρκικών δικαστηρίων τή ; Μερσίνας τό βιολί καί θά 
άποδείξη συνεπώς τόν φόνον τού Μάρκου.

Είς τήν Λάρνακα έζητήσαμεν νά ίδωμεν τόν αίτιον 
όλης αυτής τής ιστορίας, τό αίματωμένο βιολί τού ά
τυχούς Μάρκου, τόν άμυθήτου άξίας αύτέν θησαυρόν, 
πού έπέρασεν άπό τόσα χέρια χωρίς κάνει; νά ύποπτεύιρ 
τήν άληθινήν άξίαν του. Δυστυχώ: δέν μάς επετράπη 
ούτε νά ίδωμεν καί πολύ μάύλον ούτε νά τό φωτογρα- 
φήσωμεν. Έν τφ  μεταξύ τό πράγμα δέν έγνώσθη 
έκτό; τής Κύπρου άκόμη, καί είνε ή « Άκρόπολις» πρώ- 
τη πού άποκαλύπτει είς τόν καλλιτεχνικόν κόσμον την 
άνακάλυψιν ένές έτι Στοαδιβαρίου, προστιθεμένου είς τά
έξ ή επτά άλλα πού υπάρχουν εί; τόν κόσμον.

Τ ί θά γείνη
Καί προβάλλει τό έρώτημα. Τί θά γείναι τό περίφη- 

μον βιολί αν οί τέσσαρες διεκδικηταί του άποτύχουν είς 
τάς προσπάθειας των νά άποδείξουν τά  δικαιώματα 
τής κατοχής των \ Ένας γηραιός δικηγόρος, τόν όποιον
ήρωτήσαμεν περί τούτου, έκούνισε το κεαάλι του καί
μάς ε ίπ ε·—«Τό Βρεττανικόν Μουσεϊον έχει θέσιν γιά  
τέτοια πράγματα, ο/τω; γιά  τόσα ά λ λ α .. . .»

"Οπερ έόει δεϊξαι.



Π Α Ρ Α Π Ο Ν Α

Ματάκια γλυκά καί σ γ ο ιρ ά  μ ον  μαλλιά. 
Ποϋ είχατε τόοη μαγε ία  χιά μένα  
ΙΙον  είχα αμέτρητα πάρει φ ιλ ιά ,
Φιλιά στό σκοτάδι της νύκτας κλεμμένα, 
Ματάκια γλυκά καί μαλ ιά  μου  ξα νθό ,
Ποιος τώρα σ ιμ ά  σας τ ή ς  νύκταις μ εθ ά  ;

' W v -
Ματάκια γλυκά και σγουρά μου  μαλλ ιά ,
Ποϋ τώρα σάς έχει η μ ο ίρα  ριχμένα ;
Ποιος ξέρει ποιά  χείλη μεθούν  οέ φ ιλιά, 
Ποιά τώρα σάς βλέπουν ματάκ ια  κλαμμένα !  
Αχ, όποιος κ ι '  ε ίνα1, άγάπη γλυκειά μου  

Ποτέ δέν θά  έχουν ποτέ τήν φωτειά μου ,

Ματάκια γλυκά και σγουρά μου  μαλλιά ,
Ποτέ δέν ϋ α υρή ιε  στον κόσμον κανένα,
Νά έχη τραγούδια, παλμούς καί φιλιά 
Μονάχα γιά σάς τά φ ιω χά  φυλαγμένα.

Στοϋ κόσμου τήν μαύρη  αυτή ερημιά,
' Υπήρχε γιά σάς μοναχά  μ ιά  καρδιά ,
Μα τρίμματα γίνεται κ ι ’ αυτή τρομααμένη  
Σάν βάρκα ποϋ θάλασσα κτυπα μα ν ια σμέ ιη .

Θεοό. Ι ίελ λ ια ν ϊτη ς .
(Έ κ τών τον Ρώαοον Νάτοων)

Α ΪΙΟ  Φ Η Ν  P jY t l P I A f J H N  Ζ Ω Η Ν

Σ Τ Ο  Τ Ρ Α Ι Ν Ο  Τ Ο Τ  Μ Ο Ρ Φ Ο Υ
Ή το τέσσαρες ώρες περασμένο τό μεσημέρ ι τό κ ο υ 

δούνι ή καλήτερα ή κ α μ .ίτ * ν έ λ λ α  τοΰ σ ιδηροδρόμου  
προσκαλοϋσε κάθε ένα νά πάρη τήν θέσιν του, γιατί 
τό τραίνο ήταν έτο ιμον  χ_ά άναχώρησ ιν . ’Εγώ 'σάν π ρ ο 
βλεπτικός έπιβάτης, πήγα  μ ισή  ώρα  προτήτερα, γιατί 
δέν ήθελα νά π άθω  ό ,τ ι έπαθεν δ μ π άρπ α  Χατζη- 
γεώρκος, ά προεστώς τοϋ χωρ ίου  Κ . ,  ποϋ  ήρθεν ακρ ι
βώς τήν ώρα ποϋ ξεκινούσε τό τραίνο, καί άρχισε να 
φ ω νάζη :  <ιέ... ποϋ  το σ ιεροπάμπορο , οτάθον  νά βγω  
κ ι ’ έγώ π ά ν ω » . Θαρρούσε ό φίλος πως ήτανε ’ς τό 
χω ρώ  του, ποϋ  είχε τήν μοϋλά του μ ώ  ώρα χαλινω

μένη  »ά στέκη 'ς τήν πόρτα του νά τόν καρτερά γχα 
νά έ ιο ιμααθη ,  μέ  τόν δοϋλον νά τοϋ κρατή σφικτα  
σφικτά τήν σκάλα, κ ι ’ έναν άλλο να στέκη έτοιμος νά τον 
ψηλοόαη γιά  να καβαλλικεύση.

’Εμβήκα 'ς τό τραίνο, επήρα τήν θέσι μ ο υ ,  fxai 
καρτερούσα τό ( ύ ν θ η μ α  ποϋ  θάλεγε νά πάρουμε δ ρ ο -  
μ ο ,  ότε δ διπλανός μου  μέ  σπρώχνει ’ς τόν ώ μο ,  
γιά νά μ ο ϋ  έ π ισ τ ή α ν ι τ ή ν  π ρ ο α ο χ ή  μ ου  σέ κάτι.  
Γυρίζω καί β λέπω · ΰχι πολύ  μακρνά άπό μάς, ς το
άντίθετ ο μέρος τοϋ τραίνου, έκάθετο ένας ζα ϊΙΧ ίλζ  
μέ τήν κεφαλή γυρμένη έξω άπό τό παραθυράκ ι ,  κι 
έκρυφομιλοΰσε μέ  μ ώ  μεσόκοπη γυνα ίκα , έν φ  μ α 
κρνά ’ς ιόν  τοίχο τοϋ γραφείου τοϋ σ ιδηροδρόμου α 
κουμπισμένη έατέκετο μ ια  κόρη, ποϋ  άκατόπανοτα  έ -  
σφογγοϋσε τά υγρά της μάτ ια .  ’Ήτανε νόστιμη γ λυ -  
κειά μαυρομμάτα  καί ψ ιλοκαμωμένη ,  μ ά  φτωχικά ντυ
μένη. Μά τί έχει νά κόμη  ετούτο; Ή  ευμορφ ιά  χ ρ ε ι 
άζεται άλλο καλήτερο στολίδι; Ή  ευμορφιά δέν λ άμ 
πει καί μοναχή της ;  Ί ί χρειάζεται τό φκ ιοσ ίδ ι ,  ό κορ 
σές καί οι τόσοι άλλοι δ ιαόλοι, ποϋ  ιά  θηλυκά  μας  
δόστου καί δόστου στοιβάζουνε τό κορμ ί τους, κ ’ οί 
σωστοί δεκαεπτά ποτανάδες ποϋ  μετροΰνται άπάνω  ’ς 
τό πρόσωπό τους, ’ς εκείνες ποϋ τους ήνε που  .τήν  
φύσι δοσμένες κοκκινάδες, άσπράδες , άνάστημα, κ ι ’ εύ 
μορφη μέση;

Έρώνησα κ ι ’ έμαθα  τήν αιτίαν που έφερνε ιά  δά 
κρυα ’ς τά μάτ ια  τής κόρης, κ ι ’ έκαμνε τόν ζαπτιέ
τόσον πολύ νά στενοχωριέται. 'ΊΙσανε πρό τριών ή μ ε 
ρών χαρτωμένοι, υστέρα άπό ένός χρόνου μυστ ική  καί 
μεγάλη άγάπη , καί τόρα ’ς τές πρώτες ήμέρες τής χα 
ράς τους, ’ς ιά  πρώτα ίλεύθερα τοΰ έρωτός τους φτε- 
ρονγ ίσματα , ήλθε τό σκληρό έκέΐνο δ ιάταγμα , π ο ϋ  δ ιέ 
τασσε τόν δυστυχή στρατιώτην έκείνη τήν ίδ ια ή μέρα  
νά φύγη καί νά πάγη  ’ς ένα μακρ ινό  σταθμό .  Πόσο 
σκληρά ήνε ή β ιοπάλη γ ιά  κείνους ποϋ ζοϋνε υποκά 
τω ’ς τήν εξουσίαν τών άλλων !

Τό τραίνο τέλος ξεκίνησε, ή μεσόκοπη , ή πενθερά  
του, τοΰ έδωσε τήν ευχή της, κα ί ή κόρη μ έ  δάκρυ  
σμένα μάτ ια  έαονζε άκατάπαυοτα τό μανδήλ ί της χαΐ 
κατεβόδωνε τόν αρραβωνιαστικόν της, δ όπο ιος  μ έ  ά -  
κουμπημένην  τήν κεφαλήν καί ’ς τές δαό του παλά 
μες, άχόρταγα τήν θωροΰσε , καί όταν δ σταθμός  δέν 
εφαίνετο πλέον, έκρυψε τό πρόσωπον μέοα ’ς νά χ έρ -  
για του κ ι ’ άρχίνησε νά κλαίη, έν φ  οί άλλοι Ιπ ιβά -  
ται ψυχρο ί κ ι ’ άνάλ.γητοι τό ρ ίξανε 'ς τά γέλοια.

Γ εώ ργιος ΜηΟρος



Π ΟΙΚΙΛΑ
//οιε νά μ η ν  ε ίρωνευώμεδα ιούς  άνδρώπους  ποϋ  

πιστεύουν είς τά δαύματα .  * Ας άφήσωμεν  έκαστον νά π ι -  
οτεύη ε'ις δ ,τ ι έπ ιδ υμ ε ΐ  ή χαρδ ιά  του.

*
Η  αγάπη ποϋ μας  προσφέρεται άπό νεωτέραν άπό 

ημάζ γυνα ίκα, μας  κάμνει μάλλον νά άγιονΐ(ομ°.ν·
*

Πολλοί χαυχώ ιτα ι δ ι ,  είργάαδηααν καλώς, δταν είρ- 
γάσδηααν χαχώς μέν , άλλά εϊς πολλά πράγματα .

*

01 άληδώς  άνεξάρτητοι εινε απανίως χαχοΐ. Οί χα·
μοι ι ΐνε  άνελεν&εροι.

*

Γενιχως οί α ισ ιόδοξοι έχουν στεγνήν χαρδίαν χαδότι
ίχουν άποφασίση  νά μ η ν  ένοχληδοϋν μ έ  τίποτε.

*
Αι χειρότεροι άδεξιότητες εινε συνήδως αί πλέον δ ι 

κα ιολογημένοι.
*

Τπάρχουν ά νδρω πο ι τους όποιους δεν άγαπώμεν
πλέον χαι τους οποίους έν τούτοις άγαπώμεν  άκόμη-  
προοκολλώμεδα είς αυτούς ώς είς μ ν ή μ α . . .

*

Πολλάς φοράς λνπούμεδα  όχι τούς δυστυχείς άλλά
τούς έννοοΰντας τήν εύτυχίαν χατ' άλλον τρόπον, δ ιάφο 
ρον άπό τόν ίδ ιχόν μας. Ή  αυμπάδε ιά  μας  αΰτη  
πρός τούτους είνε ίγω ϊσμός .

*

Μία λέξις άρχει νά έξ αφανίση ώρα ίαν έντύπωσι ν έρ
γου τινός, δπως δρόμβος α ίματος δύνατα ι νά σταμα -  
τηση ολοχληρον τήν κυκλοφορ ίαν .

*

Αί γυναίκες μερ ικών συγγραφέων οφείλουν >-α συνε-  
νοΰν τήν συζυγ ικήν άγάπην των μέ τήν άλγεινήν έπ ι- 
είκειαν τών μητέρων τών παοχόντων.

*
Αί άπαντήσεις τών γυναικών είνε κάποτε επ ίφοβοι — 

dAAd ποτέ τόσον δρον ή σ ιωπή των.

Τ Α  Μ Υ Σ Τ Η Ρ ΙΑ
Τ Η Σ  Π Υ Ρ Α Μ ΙΔ Ο Σ  Τ Ο Υ  Χ Κ Ο Π Ο Σ

Τά μέγιστα καί μέχρι σήμερον όλως άνεξιχνίαστα μυ
στήρια τά  όποια κρύπτει ή μεγάλη πυραμίς τοϋ Χέω- 
πος έν τή γή τοΰ Φαραώ, είνε καί παρ’ ήμΐν πολύ ολίγον 
γνωστά.

Τά μυστήρια ταϋτα  άνεκαλύφθησαν βαθμηδόν μετά τά 
μέσα τοϋ παρελθόντος αίώνος, ύπο τών Ά γγλω ν  Τάϋλωρ 
καί Σμίθ.

Άνεκαλύφθησαν, άλλά δέν άπεκαλύφθησαν. Υπάρχει 
μάλιστα φόβος δτι άκριβώς τά μέγιστα καί βαθύτατα 
μυστήρια τής πυραμίδος, τοϋ μάλλον άκαταλήπτου γρί
φου τοΰ άνθρωπίνου πολιτισμού, ουδέποτε θά έξιχνια.- 
σθώσι, θά μένωσιν αίνιγμα άλυτον δυσκολώτερον τών 
τής Σφιγγός.

Ό  Σμ'.θ έδειξε σύν τοΐς άλλοι; δτι ή άκριβής περίμε
τρος τής βάσεως τής ΙΙυραμίδος (928 , 64 μέτρα) προς 
τό ύψος αυτής 147, 80 μέτρα) εύρίσκεται [χέχρι τοϋ 
πέμπτου δεκαδικού ψηφίου, εις τήν σχέιιν τής άκτίνος 
τού κύκλου πρός τήν περίμετρον αυτού, είνε δηλ. ά
κριβώς ίση πρός 2 έπί 3 , 14159. Έκ τούτου έξάγεται 
μ.ία τόσον θαυμασίως άκριβής γνώσις τοϋ διασήμου ά - 
ριθαοΰ Π »  δσην οΰδείς ήδύνατο νά ύποθέσν) ε’ς αυτήν τή ν 
άρχαιότητα. Ά λ λ ’ δ Σμύθ άπέσπασε άπό τά μέτρα τής 
πυραμίδος μίαν πολύ περιεργοτέραν καί πλέον δυσκατά- 
ληπτον μυστηριώδη γλώσσαν : ή μονάς μέτρου τής πυρα
μίδος ήτις άπαντά εις δλας αυτής τάς διαστάσεις είνε 
ίση πρός 25, 25 άγγλικούς δακτύλους. Ή  άξια αύτη 
άντιστοιχεΐ άκριβώς πρός τέ δεκάκις εκατομμυριοστόν 
τμήμα τοϋ ήμίσεω; πολικού άξονος τής γής, είνε άρα 
τελειότερα μονάς μήκους ή τό μέτρον ήμών,’ το όποιον 
παριστμ ώς γνωστόν τέ τεσσαρακοντάκις εκατομμυριοστόν 
τού μεσημβρινού τών ΓΙαρισίων. Είνε δυνατόν τοιαύται 
συμφωνία’, φθάνουσαι μέχρι πολλών δεκαδικών υποδιαιρέ
σεων νά ήνε άπλή σύμπτω σή  Δυσκόλως. — Ά λ λ ’ άφ ’ ετέ
ρου, πώς ήτο δυνατόν οί Α ιγύπτιοι ιερείς νά είχον τόσον 
τελείως άκριβή γνώσιν τής διαμέτρου τής γής άπό πόλου 
εις πόλον; Εις τέ έρώτημα τούτο δέν εύρίσκίται άπάντη- 
σις ! Ή  σύμπτωσις άφ ’ ετέρου είνε τόσον μάλλον άπίθανος 
καθόσον ή πυραμίς εγκλείει καί ποικίλα άλλα μαθηματικά 
καί άστρονομικά μυστήρια. Αί δίεδροι γωνίαι τη ; εχουσι 
προσανατολισθή άκριβώς νοτιο— άρκτικώς καί άνατολικο- 
μεσημβρινώς, κα* ή μικρά δίοδος ήτις λοξώ; κατερχομένη 
παριστά τήν είσοδον τής πυραμίδος, άντικρύζει διά τού ά- 
νίγματος αυτής άκριβώς τόν άστέρα οι, έν τώ Δοάκοντι, 
δστις κατά τήν τρίτην χιλιετηρίδα π . X ., τόν χρόνον τής 
οικοδομή; τής πυραμίδος, ήτο ό πολικό; άστήρ.

Ά λλά  δέν άρκοΰσι ταύτα ! Είνε άπλή σύμπτοισι; ή ήτο 
πρόθεσις δτι είς τήν θέσιν δπου εύρίσκεται τό οικοδόμημα 
τούτο τό αινιγματώδες, είνε ή 30ή μοίρα βορείου πλάτους 
καί ή 31η μοίρα άνατολικού μήκους (τού Γκρήινβιτς) δηλ. 
είνε άκριβώς έκεΐναι αί μοίρα ι μήκους καί πλάτους τής γής, 
αΐτινες κατά τήν περί τήν γηΐνην σφαίραν πορείαν των, συ- 
ναντώσι τάς πλειοτέρα; ξηρά; καί τάς όλιγωτέρα; θαλάσ- 
σας. Μόνον έν μέρος έφ’ δλη; τής γηίνης έπιφανείας υπάρ
χει, δπου τοιούτος ορος είνε δυνατές, δυνάμενος, ούτως 
είπεΐν, νά θεωρηθή ώς τέ κέντρον τής κατοικήσιμου γής 
καί άκριβώς είς αύτό τό μοναδικόν μέρος έκτίσθη ή π υ 
ραμίς τοϋ Χέωπος ! Είνε τούτο πάλιν σύμπτωσις ; Δέν 
τολμμ τις νά δεχθή τοιαύτην σωρείαν συμπτώσεων’ καί έν 
τούτοις ή άλλη πιθανότης, ή πρόθεσις, φαίνεται ετι 
μάλλον φανταστική, διότι πώς δυνάμεθα. νά δεχθώμεν



οτι οι αρχαίοι Α ιγύπτιοι ειχον, έστω καί τό εν δέκατον 
τών σημερινών γεωγραφικών μα: γνιόσεων ; Ά λ λ ’ άνευ 
τούτων δεν θά ήτο δυνατόν νά εύρεθή τό :όοον περίερ
γον γεωγραφικόν σημείον μέ τόοην θαυμαοίαν ακρίβειαν 
καί άοφάλειαν.

Οπω; και άν βασανίσωμεν το πρόβλημα, ή πυραμί; τοΰ 
Χέωπο; αποδεικνύεται ώ; ή άτεγκτο; Σφίγξ, ή τ ι; πα 
ρέχει όλονεν νεα και δυολυτα α ινίγματα . "Ο ΣμίΟ εύρε 
πλ ηθυν ετι αξιοθαύμαστων σχεσεων, ά : δεν δυνάμεθα ν ’ ά— 
ποροιψωμεν ε'.κεϊ καί ώ : έ-ιυχε διότι άποδεικνύονται διά 
γεγονότων, αριθμών καί μέτρων. Λεπτομερεία; ευρίσκει 
τις ει; τά εργα αυτοΰ καθω; ει; τά ; μελέτα; τοϋ Μάζ 
φόν Έ ΰτ .

Οτι ολαι αί ιδιαζουσαι σχέσεις πρέσει νά θεωρηθώ- 
σιν ω ; άπλα ϊ συμπτώσεις, τ ιϋτο  άντίκειτα ι εΐ; πάσαν 
λογικήν πιθανότητα, αλλ ή αντίθετο; εκδοχή, εϊ; ήν 
υποχρεοΰται τ ι ;  τότε, εινε ώσαύτω; λίαν τολμηρά. 
Δηλ. νά δεχθώμ.εν οτι οί Α ιγύπτιο ι, έκρυψαν είς την 
πυραμίδα τά ; μεγαλοπρεπέστατα; καί όξυνουστάτα; γ νώ 
σεις τά ; όποιας μα; άπεκαλυψε πάλιν ό 19ο; αίιΰν.

Δ ίνα τα ί t i c  νά τό εννόησα) έκ τοΰ δτι 6 θαστή; Σμίθ 
προ τοιουτου αλύτου διλήμματος έζήτησε την εύσεβή 
δ.έξοδον οτι αυτό το θειον ενέπνευσε την ϊδρυσιν τη ; 
πυραμιόο; και απεκάλυψεν έν τί) οικοδομά) αύτής σωρόν 
θαυμαστών μαθηματικών καί φυσικών νόμων καί γεγονό
των, ών συνείδησ.ν ελαβον τόσον ολίγον οί ανθρώπινοι
κτΐστα ι αυτής, όσον καί οί τών 5 χιλιετηρίδων α ίτ ι-
νες απο τη ; οικοδομή; τοΰ μ.εγαλσπρεποΰ; κτιρίου διέρ- 
ρευσαν μέχρι τών χρόνοιν μας.

Η νεωτερα μα; έποχη δέν θά δυνηθή νά δεχθή 
την ευσεβή ταύτην λύσιν τοΰ άλυτου, ά λ λ ’ άλλην δι
έξοδον δέν ευρομεν οΰιε ήμεΐ; καί ίσω; δέν θά εϋρω- 
μεν όσον καί άν βοηθήση ή τόσον γόνιμο; 'Ελληνική
φαντασία.

Τά μέγιστα τών μυστηρίων τη ; πυραμίδος τοϋ Χέω- 
πο; θά εξακολουθώσι νά μένωσι δ ι’ ημάς α ινίγματα .

Ή  αύτογενη; τη ξ ι; είσήλθενεϊ; την υπηρεσίαν τη; βιομηχα
νία ; τοΰ σίδηρου, τοΰ χαλυβο; καί έν γέν ε ι τών μετάλλων, 

Ά φ ’ οτου έγένετο γνωστή ή αύτογενή; τήξις, τήν υιο
θέτησαν άπειρα εργοστάσια, σιδηρουργεία, συνεργεία καί 
κλειθροποιεΐα. Αϋτη ένεργειται ώ ; γνωστόν ώ ; έξή; : "Εν 
καύσιμον άέριον — τό καλήτερον είνε τό άσετυλένιον—άνα- 
μιγνύεται εί; τόν ειδικόν λύχνον μέ όξυγόνον τό όποιον 
προσάγεται υπό ΰψηλην πίεσιν. Τό ούτω παραγόμενον μ ίγ 
μα άερίων άναπτύσσεί κατά την άνάφλεξίν του ύψηλοτά- 
την θερμοκρχσίαν, ή τ ι; πλησίον τή; φλογό; φθάνει εί; 3500 
περίπου βαθμού; Κελνσίου. Εύνόητον είνε οτι εί; τήν θερμο
κρασίαν αύτήν τήκεται εύθύ; κάθε μέταλΧον, Τό φαινό- 
μενον τοϋτο καλείται αύτογενη; τήξις.

Ή  μέθοδο; α ϋ ιη  δέν εφαρμόζεται μόνον εί; τά έργοστά- 
σια διά βιομηχανικού; σκοπού;, ά λλ ’ έδείχθη άρίστη καί

διά την έπιδιόρθωσιν μηχανών, ατμολεβήτων, ΰπερθερμα- 
στήριυν, μεταγωγικών έγκατα στάσεων, συσκευών κλ. κλ. 
ή δέ βιομηχανία τών μετάλλων οικονομεϊ ετησίω; πολλας 
χ ιλιάδα; άπό ημερομίσθια καί άπο τήν περίσωσιν τών 
χρησίμων άκόμη μερών.

’Επειδή λοιπόν τό κεφάλαιον τών επιδιορθώσεων κατα
λαμβάνει μέγαν χώρον εί; δλα; τά ; βιομηχανία;, άδιάφο- 
ρον εΐ; ποιον άνήκουσι κλάδον, δέν έπρεπε νά λείπει ή 
αύτογενη; τήξις άπό κανέν μηχανουργικόν συνεργεϊον, κλει- 
θροποιεΐον, σιδηρουργειον, κλ. Πλεϊσται έπιδιορθώσει; δπου 
άπα ιτεϊτα ι ίσω; άντίκατάστασι; όλοκλήρων τμημάτων 
μηχανών, καί οπου ενδεχόμενον νά προκύψϊ) ή ανάγκη νά 
σταματήσει ή λειτουργία, είμ.ποροϋν νά έκτελεσθοϋν άπλού- 
στατα καί εύκολώτατα διά τή ; αύτογενοϋ; τήξεως.

Τό δτι είνε δυνατόν νά συντακά) ό σίδηρος καί τά μέ
ταλλα  μέχρι πάχους 5m ΙΠ. όμοιογενώς, πρέπει νά θε· 
ωρηθή ώς σπουδαιότατον προσόν είς κάθε εργοστασιον καί 
διά βιομηχανικού; σκοπούς καί διά τά ; έπιδιορθώσει;. Τά 
άπαιτούμενα μηχανήματα διά τήν αύτογενη τήξιν δύναται 
νά είνε φορητά, κινητά ή κτισμένα έπί τόπου. Η δαπάνη 
μιας τοιαύτη; έγκαταστάσεως δέν είνε υπέρογκος.

(Α βλτίον)

ΚΑΑΑΙΤΕΧΜΑΙ ΦΡΕΝΟΒΛΑΒΕΙΣ
Ή  τρελλα —δπως καί ή μεγαλόψυχα —s h e  εν άπό τά χ α 

ρακτηριστικά τής άνθρατπίνης ψυχής , ε'νε επ όμενης  λο- 
γικόν και πολύ π ιθανόν  νά ύπάρχη κάπο ια  αχεοις μεταξύ  
τής μ ια ς  και τής άλλης,

*Ο ανθρώπινος εγκέφαλος ομο ιάζει μ έ  μηχαν ιομόν  τοΰ 
όποιον γνωρίζομεν τούς γενικούς τόμους τους ρυθμ ίζοντας  
τήν κίνησίν του, άγνοοϋμεν δμως τάς μ ικρότερος  λεπτο
μέρειας.

Πολλοί μεγάλοι ίπ ιοτήμονες  Ιπεχείρηααν νά rσπουδάσουν  
λεπτομερώς τόν άγκέψαλον κα ί έγραψαν εργα περισπού
δαστα, τά όποια  δμως  δέν όννανται νά θεωρηθούν  παρά  
ώς άπαρχα'ι εργασίας πολύπλοκου και δυσχερούς.

Έαν ίρω τήση  κανείς  τούς διευθυντάς τών Φρενοκομείων 
άν μεταξύ τών παραφρόνων τούς όποιους νοσηλεύουν υ 
πάρχουν και καλλιτέχναι άξ ίας , θ ά  λάβη άρνητικήν άπάντη -  
αιν. Δύναται τις νά συναντήση ζωγράφους ή λογογράφους είς 
τά Φρενοκομεία, κάνεις δμως άπό αυτούς δέν φαίνεται νά ίχ ή  
άξ ίαν .Έ άν εύρεθή εις είς τούς δ ιακοσίονς ή τούς τρ ιακοσ ί-  
ους, πρέπει νά θ εω ρηθή  ώς ίξα ίρεαις τού γενικού κανόνος.

’Εκείνο τό όποιον είνε πολύ περίεργον καί, άξιον ίσως 
Ιδιαιτέρας σπουδής καί μελέτης, είνε ή ύφ .οταμένη όμ ο ιο - 
της μεταξύ τών σχεδιασμάτων τών τρελλών καλλιιεχνών και 
τών δοκ ιμ ίων εκείνων, οι όποιοι ε'νε πρωτόπειροι άκόμη .

At ζωγραφ ία ι π. χ. τών παραφρόνων σχεδιαστών ή ζ ω 
γράφων ομο ιάζουν ώς ΙπΙ τό πλεϊσ ιον μ ’ εκείνας πού  κά -



μ ν ο υ ν τ ά  μ ικρά  παιδιά· είνε χονδροειδείς, άκαλαίσδητοι  
κ α ι—to  κυρ ιώτερον—στερούνται έμπνεύσεως.
Ό  'Ιταλός καδηγητής Φερράρι έχει αυλλέξει αρκετά «ντο

κουμέντα» , άρκετά δηλαδή δοκ ίμ ια  παραφρόνων καλλιτεχνών.
Εις βλάξ έχει ζωγραφήαει τέοσαρας ίππους, έκαστος τών 

όποιων άποτελεϊται άπό επτά γραμμάς .
'Εάν δέν ήτο γραμμένον άπό κάτω δτι ή ζωγραφ ιά  α ν ιή  

παριοτρ ίππους , δ ά  εδυοκολεύετο κανείς νά τους άναγνωρ ί-  
qg . ‘Ο φιλυτεχνήαας αυτήν καλλιτέχνης έχει δέσει τήν Υπο
γραφήν του κατά τό .. .κ ινεζ ικόν σύστημα, δπως δηλαδή δ ά  
έφαίνετο μέσα  εις ένα καδρέπτην . Ίήν ιδίαν συνήδειαν είχε 
μα ί ό Λεονάρδος δά Βίντσ·.

"Ενας άλλος, πάοχων άπό «μυστ ικήν μελαγχολ ίαν» . 
έχει ζωγραφίσει δύο άνδρώπους  έντελώς όμοίους μ ’ έκεί- 
νρυς ποϋ  σχεδιάζουν οί μ ικρο ί μαδητα ί  τών δημοτικών  
σχολείων ίπ ά νω  είς τά τετράδια καί τά βιβλία των.
. "Υπάρχουν ε ν τού το ις  καί παράφρονες καλλιτέχναι, οί 

όποιο ι έχουν κάποιαν μεγαλειτέραν οπωσδήποτε άξίαν.
. Είς εξ αυτών έχει ζωγροφίαει ένα π ίνακα παριστώντα  

ένα πα ιδάκ ι,  τό όποιον παίζει μ ’ ένα σκύλλον. *Η  έκ-  
φρασις τοϋ προσώπου  τοϋ παιδιού είνε φυαικωτάτη, έπ ί-  
αης κα ί ή έκφρασις τής φυσιογνωμίας τοϋ ζώου έχει άπει 
κον ισ δή  πολύ καλά,

“ίσω ς  νά είνε ούτος ό καλλίτερος άπό δλονς τούς π ίνα 
κας ποϋ  έχουν ζω γραφηδη  άπό παράφρονας.

*Αλλος π α ράφ ρω ν· έχει σχεδιάσει μ έ  τήν πεί ναν κάτι 
ποϋ ομο ιάζει μ έ  στρατιωτικήν παρέλασιν , διότι φαίνονται 
πολλοί άνδρωπο ι ώπλιαμένοι. Φυσιογνωμίαι δέν φαίνονται 
διόλου, παρά μόνον κάτι μαϋρα  πράγματα . Μερικοί φα ί
νονται ώς νά κρατοϋν τρόπαια.

* Υπάρχουν γλύπται τρελλοί, οΐτινες επειδή Λεν ευρίσκουν 
πρόχειρον μάρμαρον  σχεδιάζουν μέ  γ ύχα ν  ψωμ ιοϋ . Κ ά -  
πϋιος' έχει ' α%εδιάοη κατ’ αυτόν τόν τρόπον μ ίαν σκη -  
■νήν ληστείας, ολίγον χονδροειδή, άλλ’ υποφερτήν οπω 
σδήποτε. >

ΤΟ Ρ Α Α ΙΟ Ν
ΚΑΓΚ ΓΗΓΕΝΗΣ 6ΕΡΜΟΤΗΣV'y/Vv '< 1 '/·*'■ λ.» , , > -■

Ώ ς πά'ίτ'οτε συμβαίνει, έκάστη μεγάλη άνακάλιψ ις 
έ^ι^έρει “άύάσΥοίΥωσιν ’έπί τών γενικώς μέχρι τοϋδε 
Λ'αρΒΛδΐγμένών "ϊδείον. 'Ή  άνακάλυψις τής ραδιοενερ- 
γε ία ς—‘ήτις 'τόσον βαθέως συνετάραζε τά  δεδομένα τής 
Φυσικής—δέν ήδύνατο' νά διάφύγνι τόν κοινόν τούτον 
»όμον. Τό ράδιον' εκπέμπει ενέργειαν, φώς, καί δύ· 
ναται · νά παραγάγιρ θερμότητα. Θερμόμετρον τοποθε
τημένου πλησίον μικράς μάζης ραδίου άνυψοϋται κα
τά  2 ή 3 βαθμούς ύπεράνω τής θερμοκρασίας τοϋ περι
βάλλοντος. Ή  τοιαύτη παραγωγή θερμότητο; κατέ- 
πληξε τούς ’Αστρονόμους καί τούς Γεωλόγους. Οί πρώ
τοι - είχον δίκαιον νά ύποθέσωσιν δτι b Ή λιος ήδύ
νατο " νά όφείλιρ τήν υψηλήν αυτού Θερμοκρασίαν εις 
τήν ραδι-ενέργειαν  καί οί δεύτεροι δέν θά έθεωροϋν-

το τολμητίαι ύποθέτοντες δτι ή κεντρική τής Γής θερ- 
μότης ήδύνατο ν ’ άποδοθή εις τήν ΰπαρξιν σημαν
τικής μάζης ραδίου ικανής νά έκπέμπνι βραδέως με- 
γάλην ποσότητα ένεργείας ύπό μορφήν θερμότητος ! 
Είναι έν τούτοις πιθανώτατον δτι αί έρευναι αύται 
δέν εχουσι τήν άςίαν, ήν θά ήδύνατο τις ν ’ άποδώσν) 
εις αύτάς, καί δτι πρόκειται ένταΰθα άπλώς περί υ 
ποθέσεων προωρισμένων νά χορηγήσωσιν εϊς το άνθρώ- 
πινον πνεύμα λύσιν φαινομένων, ών ή καταγωγή είναι 
καί θά παραμείνν) άναρ,φιβόλως λίαν σκοτεινή.

Ό Joly καθηγητής τής Γεωλογίας έν τώ  Κολ- 
λεγίω  τής 'Α γιας Τριάδος τού Dublin, έκαμε κατά 
τά τελευταία ταΰτα  έτη σειράν έρευνών έν Ελβετίας 
είς τήν σήραγγα τοϋ Σεμπλόν καί είς τήν τού Α
γίου Γοτθάρδου καί άπέδειξεν, δτι είς το Σεμπλον 
ή θερμοκρασία άνυψώθη είς βαθμόν πολύ ύπέρτερον εκεί
νου, δν θά ήδύνατο τις νά περιμένιρ στηριζόμενος άπο- 
λύτως έπί τής ύποθέσεως τής κεντρικής τής Γής θερμό
τητος. Είνε δέ τό Σεμπλόν διωρυγμένον έντος ορέων 
καταγωγής προσχωματικής, ών τά  έδάφη είσΐ λίαν ά -  
πομεμακρυσμένα τού διαπύρου έν τή Γή χώρου Ό Joly 
παρε-ιιήρησεν, δτι οί βράχοι τού Σεμπλόν έμπερικλει- 
ουσι σημ.αντικήν ποσότητα ραδιούχων ύλών καί υπο
μιμνήσκει, δτι b Fischer δστος έμελέτησε τό ζήτημα 
τούτο, ύπελόγισεν Ο τ ι  ή ποσότης τή; ράδιο-ενεργού 
ύλης, τής ύπαρχούσης είς τά  έδάφη ταϋτα , είνε άρ- 
κετή δπως άνυψώσιρ τήν θερμοκρασίαν κατά ένα βαδμον  
άνά 23 περ ίπου μέτρα βάδους.  Ή  θερμοκρασία εν τώ 
μέσω τής σήραγγος είναι άνυψωμενη εις 55ο, έν ο> 
διά τών πιθανών υπολογισμών τών γενομενων μετα 
τάς προγενεστέρας εργασίας τοϋ Mont-Cenis προεβλέ- 
πετο άνύψωσις μέχρι 45ο μόνον ή47θ' "Ωστε, λεγει b Joly 
τό Σεμπλόν παρουσίασε κατάστασιν διάφορον άπο γ ε 
ωθερμικής άπόψεως, καί τήν κατάστασιν ταύτην τήν 
έξηγεΐ διά τής ίσχυράς ραδιοενεργείας τών εδαφών 
τής χώρας ταύτη :.

Μετά τάς παρατηρήσεις ταύτας, έδικαιοϋτό τις νά 
ύποθέστ) δτι τό ράδιον είναι προωρισμένον νά κκτα - 
στή σπουδαίος παράγων έν τή Γεωλογίμ, διότι ή 
θερμότης ή έκπεμπομένη παρ’ αυτού είναι ικανή, άνυ- 
ψούσα τήν θερμοκρασίαν τών ύλών αΐτινες έπικαλύ· 
πτουσι τάς έν τοΐς πετρώμασι παρακαταθήκας αύτού, 
νά έπιφέριρ ίσ^υράν διαστολήν καί επομένως να προ- 
καλέσιρ ρήγματα καί έξάρσεις τής λ'θοσφαίρας! Τά 
ζητήματα ταϋτα  είνε έξόχω; ένδιαφέροντα, καλόν ομως 
είναι νά παρακολουθώμεν μετά μεγίστης φρονησεως 
τάς θεωρητικά; ταύτας σπουδάς, διότι ή ράδιο- ενέργεια 
είνε άκόμη ολίγον γνωστή καί θά ητο λίαν πρόωρόν 
νά εύρύνν) τις πολύ τόν κύκλον, έν φ  ή σπουδή αύτη 
ζητεί νά περιορισθή.

’ Ιω ά ννη ς  ϊά ρ λ η ς .
κα&ηγητής τών Φυσικών.

(Έ κ τής Ε π ισ τημον ικής  Ή χους).
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Ό ταν ξεπέση κανείς, κοντά σ τ ’ άλλα χάνει καί τ ’ ό 
νομά του· άπόδειξις τό σκουμπρί ποΰ άμα άδυνατήση ο
νομάζεται τσίρος.

•’Γ
Ά δ ικ α  φο>ναζει; φορτωμένε γάϊδαρε, "Ο Ηεός δέν σ ’ 

ακούει.

•Φ·
Όσον μ.εγαλεϊτέρα είνε μία άνοησία, τόσον περισσότε

ρον χρόνον τήν ένθυμούμεθα.

Φ
θ ά  ελθτρ ήμερα ποΰ τά σημερινά διδακτικά βιβλία καί 

ιδίως οι έν αύτοϊ; ορισμοί, θά χρησιμεύσουν ώ ; υπο
δείγματα λογικευομενη; παραφροσύνη;..

Δ . Ιίαμπούρογλο ιτς.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
7α δύο φύλλα τής «Α υγής» ’Ιου

λίου και Αύγούοτου έκδίδονιαι δμον κτί 
διανέμονται άργά δ ι’ ο και έξαιτούμεθα  
συγγνώμην. Πλέϊστοι τών συνδρομητών
μας, πρό πάντων διδάσκαλοι, άλλάα-
αουν κατά 'Ιούλιον τόπον διαμονής,
χωρίς, κατά γενικόν κανόνα νά φροντί-

σωοι νά μάς γνωρίοωσΐ τήν νέαν αυτών δ ιεύθυνσιν. Ίό 
πρώτον έτος τής έκδόσεως τή; «Α υγής» τήν έπάθαμεν. Έ π ί 
δύο μήνας και ήμεΐς καί τό ταχυδρομείου έχάααμεν 
τά νερά μας, άναζητοΰντες τούς διδασκάλους συνδρομητάς 
μας καί τά φύλλα, αφού έχόρευον μίαν κανδριλλιαν άνά 
τά πέρατα τής νήσου, επεατρέφοντο είς τό γραφεΐον μας 
ελεεινά καί Αξιοδάκρυτα. Πολλάκις μαζί μέ τά έπιοτρε- 
φόμενα φύλλα ελαμβάναμεν καί έπισιολα ; άπό τούς δι
καιούχους των μέ σφοδρά παράπονα διά τήν απώλει
αν τών φύλλων των. Έ  ‘νοείται δτι αί τοιαϋζυι έπ ΐ- 
στολαί προήρχοντο άπό άλλα μέρη καί οχι άπό τά τής 
παλαιάς διαμονής τών παράπονουμένων !  ’Επειδή λοι
πόν δέν εινε δυνατόν νά μανιεύω μεν τήν έκάστοτε θε 
ρινήν διαμονήν τών συνδρομητών μας — πρό πάντων τών 
διδασκάλ,ων — διά ταϋτα τά φύλλα Ιουλίου καί Αύ· 
γούστου σιέλλομεν δμον, μεσοννιος ήδη τοΰ Σεπτεμ
βρίου είς τάς νέας διευθύνσεις τών συνδρομητών μας.

— ’ I I  ώραία κωμωδία τήν όποιαν άρχίζομεν νά δη- 
μοσιεύωμεν, ανήκει είς τόν κάλαμον τοϋ έν Λεμεαφ δια» 
πρεποϋς λογίου Ιατρόν κ. Καραγεωργιάδου, χνωστοΰ καί 
έξ άλλων ποιητικών έργων του. Οί λεπτότατοι υπαινιγμοί 
περί συγχρόνων γεγονότων καί προσώπων, έν σχίσει μέ 
τό πολνθρύλ.ιμον ’Αρχιεπισκοπικόν ζήτημά μας, καθιστούν 
αύιήν άληθινόν έντρύφημα διά πάντα Κύπριον.

— Π ε ρ ί ε ρ γ ο ν .  ’Ακριβώς είς τό παρόν φύλλον 
δημοαιεύομεν οχετικώς μέ δσα μάς γράφετε τά περί Πυ - 
ΰσμίδος τον Χέοπος. "Ημείς έξήγησιν δέν δυνάμεθα νά

δώσωμεν. Ίό πιθανότερον είνε δτι οί Αρχαίοι έμ.άντε\>ή*ν 
ένώ ημείς  έρευνώ|ΐ.εν καί συλλογιζόμεθα. Παράδειγμα  
κα ί τά άτομα τοϋ Δημοκρίτου ' έκείνος τά έμάντενσεν, ένώ 
ή χημε ία  μας  τά εύρήκε. Ό  Δημόκριτος είχε φαντα
σίαν, ό Μενδελέγιεφ είχε κρ ία ιν . Έκείνος ήτο ευφυές 
πα ιδ ίον ,  αυτός φρόνιμος νεανίας. Μετά τινας ετι χ ιλ ιά 
δάς ίτών θά  φανή κα ί δ φρόνιμος άνήρ, ο οποίος με  
τήν βαθε ΐαν του κρίσ ιν  θά  γελά μέ άμφοτερων τάς θ εω 
ρίας. Όφείλομεν νά παραδεχθώμεν  δτι ό έγκεφαλος τοΰ  άν- 
θρωπ ίνου  γένους ύφίαταται δ ιά  τών α ιώνων τήν έξέλιξιν την 
όποιαν ύφίαταται διά τών έτών δ έγκεφαλος τοΰ ά το -  
μου ,  τοϋ παιδ ιού. ’ Αναμφιβόλ,ως οί μ ε θ ’ ή μάς  θά  εχωοι 
κρίσιν άπείρως βαθυτέραν άπό ή μάς  καί τούς πρό ήμώ ν ,  άλ
λά δέν θ ά  έχωαι τήν φαντασίαν  τών προγόνων μας  ούτε 
κάν τήν ίδικήν μας. Διά τούτο θ ά  είνε δεινοί μ α θ η 
ματ ικο ί,  φοβεροί έρευνηια ί τών δυνάμεων τής φύοεως, 
λεπτότατοι τελειοποιηταί τών ίφενρέοεών μα ς ,  άλλά θα  
νοτερώοιν είς τήν συγγραφήν ίπ ώ ν ,  δραμάτων, λυρι
κών πο ιημάτων κα ί θά  μείνωσιν  είς αυτούς t ά π ρ ο 
γον ικά άριστουργήματα τής σήμερον κα ί τής χθες, ώς  
πρότυπα πρός κριτικήν άνάλυοιν ή καί μ ίμηα ιν ,  άλλά 
πάντοτε άφθαστα. Τό ίδ ιον π ιθανόν  καί δ ιά  τάς συν- 
θέσεις τής ζωγραφ ικής καί γλυπτικής. Οί μεταγενέ- 
αιεροί μας θ ά  σχεδιάζουν Αναμφιβόλως γεγύρας , η 
λεκτρικός μηχανάς καί έργαλεϊα άπείρως μεγαλήτερα  καί 
τελειότερα τών Ιδικών μ ι ς ,  άλλ ’ ό Λαοκόων, ή ’Αφρο
δίτη τής Μήλου, τά έργα τοΰ Ίιαιανοϋ καί τον  Ντά 
β ίν ισ ι  θ ά  μείνουν  άνευ έφαμίλλων καί θ ά  άποτελοΰν 
καί δι’ αυτούς άντικείμενα θαυμα σμού ,  πολύ μεγαλη ιέ -  
ρον  μάλιστα τοΰ ίδ ικοΰ μας, άφοΰ αυτοί θ ά  είνε κριτ ι- 
κώτεροι ήμών.

Έ τσι βλέπομεν ήμεΐς  τόν κόσμον, φίλε Περίεργε, 
καί έτσι τόν α ίαθανόμεθα .  *Αν δ ιαφωνήτε, γράψατέ μας  
τά έπ ιχειρήματά σας.

— A. Α. Σ υνδρομή  σας έλήφθη. Έατείλαμεν τήν 
άπόδειξ ιν . — Γ. Μ. Σάς ένεγράηιαμεν είς τό « ’Ε μπρός» ΑΙ 
περί αυτού ένθουαιώδεις κρίσεις σας βεβαίως είνε δ ι ’ 
ήμάς κολακευτικώταται. Σάς  ενχαριστονμεν. — X. 11, Σάς  
ύπενθυμ ίζομεν τήν παρο ιμ ίαν  τής άγουρίδος που  Αγάλια 
γάλια γίνεται μέλι. Τό « ’Εμπρός» δέν έγεινεν άκόμη  δ ία -  
εβδομαδια ίον διότι ό ένθουσ ιααμό; τών συμπολ ιτών  
μας δέν έξαργυροϋται δυστυχώς τοΐς με ιρητο ΐς .  "Η υλική 
ύηοστήριξ ις υστερεί πολύ τής ηθ ικής .  — Μ. X. Ή  φ ιλο 
σοφ ική  καί κοινωνιολογική β ιβλ ιοθήκη  τοΰ κ. Φέξη εύ· 
ρίοκεται δλόκληρος εϊς τά καταστήματα Ρώσσον  καί Ύ ψ η ·  
λάντου καί πωλείται είς τάς τ ιμάς τον έκδοτον. Ζητήσατε 
κατάλογον.

0 ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΤΗΣ “ ΑΥΓΗΣ..
Ό  Ώιαγων σμός τής «Λ υγής» αναβάλλετα ι 

παρατεινομένης τής π μ οθεβμ ία ; πρός απο
στολήν λύσεων μέχ^ι τής 5£ β Χ επτεμβρόου.



Β ι β λ ι ο γ ρ α φ ι κ ή  Σ τ η λ η
I ΙΙ ιϋλ ιογ ικ ιό ι-ϊτα ι ΰ π ν  βχ ΐίλ ίον ο ν- 
τ ινο ς  Α πο ιίτέλλετα ι άντίχι/χον ε ίς  
τ ιιν  ftieirOirvdtv τΛς «ΛήγΛς»] .

Π Ε Ρ ΙΟ Δ ΙΚ Α
’Κ π ίσ τ η ΐ Ι ,ο ν ίκ η  Ί Ι χ ώ .  Μηνίαϊον Περιοδικόν 

τών έφηρμοσμένων Επιστημών και τής Βιομηχανίας. 
Διευθυντής Σ. Παπανικολάου Δ. Φ. Ε. Συνδρομή 7 
φράγκα. Διεύθυνσις. Όδός Ίπτοκράτους 89 Άθήναι.

ΙΙ ίνα Χ Γ ίΟ ή χ η . Μηνίαϊον Καλλιτεχνικόν περιοδι
κόν. Διευθυντής Δ. Καλογερόπουλος. Συνδρομή 12 
φράγκα. Όδός Χαρ. Τριχούπη 22α. Άθήναι.

A t  Μ ο ϋ σ α ΐ .  Δεκαπενθήμερον Φιλολογικόν πε
ριοδικόν. Διευθυντής Λ. X. Ζώης άρχειοφύλαξ Ζακύν
θου. Συνδρομή 10 φράγκα. Διεύθυνσις Ζάκυνθον Crecc. 
’Ε λ λ η ν ικ ή  Έ π ιΟ ε ώ ρ η σ ί ς .  Ποικίλον περιο
δικόν μηνίαϊον. Διευθύντρια Δις Εύγενία Ζωγράφου. 
Συνδρομή φρ. 12. Δίευθυναις. Όδός Μενάνδρου. 83. 
Άθήναι.

Τ ό  Ε μ π ό ρ ω ν .  Περιοδικόν πρόςδιάδοσιν τής 
Εμπορικής έπιστήμης. Διευθυντής Κ. Παναγιωτό- 
πουλος. Συνδρομή φρ. 8. Διεύθυνσις. Όδός Νοταρά68. 
είς Πειραιά.

Δ ε λ τ ί ο ν  τ η ς  Έ μ π ο ρ .  κ α ί  Η ιο μ η χ .  
Ά κ α δ η μ ί ί α ς .  Μηνίαϊον δελτίον ποικίλης πρακτι
κής ύλης. Διευθύντρια κ. Ελένη 0 . Ρ&υσοπούλου. Συν- 
ρομή φρ. 3. Διεύθυνσις Πλατεία Κάνιγγος Άθήναι.

Λ α Ο γγοαφ ία . Δελτίον τής Ελληνικής Λαογρα- 
φικής έταιρείας, έκδιδόμενον κατά τριμηνίαν ύπό τήν 
διεύθυνσιν τοΟ ΚαθηγητοΟ κ. Ν. Γ. Πολίτου. Συνδρο
μή φρ. 15. Διεύθυνσις. Κον Μ. Δέφνερ. Όδός Προα- 
στείου 108 Αθήνας.

Ά .σ ? ΐ ί ς .  Δεκαπενθήμερον περιοδικόν. Όργανον 
τοϋ Παγκρητίου ΔημοδιδασκαλικοΟ Συνδέσμου. Συνδρο 
μή δρ. 8. Διεύθυνσις Χανία — Κρήτης.

« Π α ν α Ο ή ν α ςα . » —Δεκαπενθήμερον είκονογραφη 
μένον φιλολογικόν περιοδικόν. Διευθυντής Κ. Μιχαη- 
λίδης. — Άριστοτέλους 35, Άθή\ α ι.— Συνδρομή δρ. 
—φρ. 25.

Ε κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ό ς  Κ η ρ υ ^ .  Περιοδικόν θρη
σκευτικόν έκδιδόμενον δίς τοΟ μηνός, προνοία Μελετί
ου Μεταξάκη, Μητροπολίτου Κιτίου. Συνδρομή σελ- 
λίνια 6. Διεύθυνσις έν Λάρνακι.

Χ ρ ι σ τ ι α ν ό ς ,  θρησκευτικόν δεκαπενθήμερον πε 
ριοδικον. Διευθυντής Πορφύριος Κυριακίδης Δ. θ . Συν
δρομή σελλίνια 6. Διεύθυνσις έν Λευκοσίς.

Έ ρ μ ,η ς .  ’Εμπορικόν μηνίαϊον περιοδικόν. Διευ
θυντής Κ. Σαμουήλ Λογιστής τοΟ Ταμιευτηρίου «ή 
Λευκωσία» Συνδρομή σελλίνια 8. Διεύθυνσις έν Λευκο- 
σ ίς.

« Ι * ώ ς . Μηνίαϊον φιλολογικόν περιοδικόν. Διευθυν
τής Χαρίλαος ΙΙαπαϊωάννου Δ. θ . Συνδρομή σελλι- 
νΐα 6. Δεύθυνσις έν Λευ/οσίς.

Α Κ Α Δ Η Μ ΙΑ .
Α Ο Ι Ι Λ Ι Λ Ι Χ  —Πλατεεα Κάνεγγο?

Σχολαί άτωτέρων τεχνικών αποι δών :
Β10ΜΗΧ Α Ν ΙΚΗ  ΕΜΠΟΡΙΚΠ,

ΓΕΩΓΙΚΗ, ΜΗΧΑ NO ΥΕΓΙΚΗ
111' ’Λ κ α δ η μ α ϊκ ό ν  έτος 1 ί> 1 1 -  11H 2

"Εναρξις εγγραφών 20 Αύγουστον, μ .θ η μ ά τ ω ν  15 
Σεπτεμβρίου .

Γίνονται δεκταί και μαθήτρ ια ι .
Προς ένίσχναιν τώ)ν τεχνικών σπονδών τά δ ίδακτρα  

ήλαττώθηοαν ε'ις τδ 1)3 ά-ιό τοϋ παρελθόντος έτους.

I  ΛΕΞΙΚΑ Α. ΚΓΡΙΑΚΙΔΟΓ 5!
Iri   Η|-ij ^II Μ έγ» Έ λληνοαγγλικον
Lj άδετον σελ.
jfj δεδεμένον » ΙΑ jn
III lil
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δεδεμένον

Ιΐρόχεερον ’Λγγλοελληνεκόν
άδετον σελ. 4
δεδεμένον » 5

ΗΑΙΑ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΗΙΔΟΥ
Μ έθοδος Ίύλληνοαγγλική

(μετά εικόνων)
Κατά τό σύστημα Berlitz 

άδετος σελ. 
δεδεμένη »

Πωλοννται παρά  τοΐς βιβλιοπώλαις  [j
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ΕΜΠΡΟΣ
&  Λ Α Ϊ Κ Η  Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Σ
tgtg Υ π εύθ υνο ς  — Διευθυντής
Λ  Κ. Γ.  Ε Λ Ε Υ Θ Ε Ρ Ι Α Δ Η Σ
I©} Έ τ η ιί ία  duvopoyii ι ίε λ . «
Α  Κ ετΰ -toif περιοόχκοΰ «Α ύγ ίι»  » i ' i


